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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: UP 10201-16/5
Budva, 30.05.2023. godine

D.0.0. “POMORSKI SAOBRACAJ”
KAMENARI

Shodno Rjesenju o slobodnom pristupu informacijama broj UPI 0201-16/3 od 12.05.2023.
godine i dokazu o uplati tro§kova postupka od dana 24.05.2023. godine, dostavljamo Vam
trazene informacije:

RjeSenje o obrazovanje komisija broj 0204-1342/2 od 28.02.2023. godine;

Izjava naru€ioca o nepostojanju sukoba interesa broj 0204- 1342/3 od 28.02.2023. godine;
Tenderska dokumentacija broj 0204-1342/4 od 28.02.2023. godine;

Izmjena tenderske dokumentacije broj 0204-1342/5 od 01.03.2023. godine;

Automatski generisan izvjeStaj o izmjenama i dopunama tenderske dokumentacije (izmjena
postupka), preuzet sa ESJN-a;

Zapisnik o otvaranju ponuda (inicijalnih) broj 0204-1342/6 od 02.03.2023. godine;
Inicijalna ponuda $ifra 49140 (sa dokumentacijom dostavljenom u ponudi);

Zapisnik o vodenju pregovora broj 0204-1342/8 od 02.03.2023. godine;

Zapisnik o otvaranju ponuda (konac¢nih) broj 0204-1342/9 od 03.03.2023. godine;
Konac¢na ponuda, $ifra 49299.

Obradili:
Sluzba za opste i pravne poslove

Samostalni saradnik za rad i radne odnose:
Milica Rafailovié
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0204-1342/2
Budva, 28.02.2023. godine

Na osnovu ¢lana 30. Statuta Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, ¢lana 48 Zakona o
javnim nabavkama ("SluZbeni list Crne Gore", br. 074/19, 003/23, 011/23), Pravilnika o bliZim kriterijumima za
obrazovanje komisije za sprovodenje postupka javne nabavke ("Sluzbeni list Cme Gore", br. 055/20) i Odluke o
pokretanju pregovarackog postupka bez prethodnog objavljivanja poziva za nadmetanje broj: 0204-1342/1 od
28.02.2023. godine, ovlaceno lice Javnog preduzeéa za upravljanje morskim dobrom donosi:

Rjesenje o
obrazovanju Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke

1. Obrazuje se Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke (u daljem tekstu: Komisija) u pregovaradkom
postupku bez prethodnog objavljivanja poziva za nadmetanje za Nabavku trajekta za prevoz vozila i putnika sa
krmenom i pram&anom rampom, odnosno RORO putickog broda, u sledecem sastavu:

1) Ana Mr3ulja, Spec.App.grad., predsjednik,

2) Klaudija Pejovi¢, dipl. pravnik, clan,

3) Zoran BoZovi¢, dipl. maSinski inZenjer, ¢lan.

2. RjeSenje stupa na snagu i primjenjuje se danom donosenja.

ObrazloZenje

Clanom 48 stav 1 Zakona o javnim nabavkama propisano je da Komisiju za sprovodenje postupka javne nabavke
obrazuje ovla$éeno lice Naru€ioca rjeSenjem, a stavom 2 istog lana zakona da Komisija sprovodi postupak javne
nabavke u skladu sa ovim Zakonom.

Dalje, istim ¢lanom Zakona Je predvideno da Komisiju ¢ini neparan broj ¢lanova i da najmanje jedan ¢lan

Komisije mora biti zaposlen kod Narucioca. SluZbenik za javne nabavke Narucioca moZe biti &lan Komisije, a
Narucilac moZe imenovati zamjenika predsjednika i clana komisije.

Saglasno odredbama Pravilnika o bliZim kriterijumima za obrazovanje komisije za sprovodenje postupka javne
nabavke ("Sluzbeni list Cme Gore", br. 055/20), Narucilac je za predsjednika Komisije imenovao Anu Mr3ulju,
Spec.App.grad., sluzbenika za javne nabavke i stalno zaposlenu kod Naruioca, sa poloZenim ispitom za rad na
poslovima javnih nabavki, dok je za clanove Komisije imenovao Klaudiju Pejovié, dipl. pravnika i Zorana
BoZovica, dipl. masinskog inZenjera, u svojstvu strutnog lica.

Komisija iz stava 1 ovog RjeSenja, u skladu sa &lanom 48 stav 7 ima ovlaS¢enja da:

priprema tendersku dokumentaciju i izmjene i dopune tenderske dokumentacije i daje njihova pojasnjenja, visi
pregled, ocjenu i vrednovanje ponuda, odnosno prijava za kvalifikaciju, sacinjava zapisnik o pregledu, ocjeni i
vrednovanju ponuda, priprema i predlaZe ovlas€enom licu narudioca odluku o iskljuCenju iz postupka javne
nabavke, odluku o izboru najpovoljnije ponude i odluku o ponistenju postupka, priprema predlog odgovora na
Zalbu i vi3i druge poslove u skladu sa ovim zakonom.

Komisija prestaje sa radom zaklju€ivanjem ugovora o javnoj nabavci, odnosno donoSenjem izvine odluke o
poniStenju postupka javne nabavke.

U skladu sa ¢lanom 43 stav 1 Zakona o javnim nabakama clanovi Komisije su duzni da prije pocetka postupka

javne nabavke, potpisu Izjavu o nepostojanju sukoba interesa, a ako do sukoba interesa dode, u toku postupka
javne nabavke, da bez odlaganja podnesu zahtjev za izuzece.
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U skladu sa navedenim odluceno je kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

Sluzbenica za javne nabavke,
Ana Mrsulja, Spec.App.grad.

7

Dostavljeno:

- Komisiji,

- U spise predmeta,
- ala

Direktor,
Miladen Mikijelj



Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore
Broj: 0204-1342/3
Budva, 28.02.2023. godine

IZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA I

U skladu sa ¢lanom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br. 74/19 i 3/23),

I1zjavljujem

da u postupku javne nabavke za Nabavku trajekta za prevoz vozila i putnika sa krmenom i
pramcanom rampom, odnosno RORO putnickog broda, nijesam u sukobu interesa u smislu clana
41 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi li¢ni interes koji moZe
uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom postupku javne nabavke.

Ovlasceno lice narucioca, Mladen Mikijelj

Lice koje je uCestvovalo u planiranju javne nabavke, lﬁ:&:{i&l}i

Lice koje je u€estvovalo u planiranju javne nabavke, Vukasin Mijatovi¢

SluZbenica za javne nabavke i ¢lanica komisije za sprovodenje postupka
javne nabavke, Ana Mrsulja,

(4]

Clanica komisije za sprovodenje postupka javne nabavke, Klaudija Pejovi¢

Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabayke, Zoran BoZdyi¢
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 0204-1342/4
Budva, 28.02.2023. godine

Na osnovu ¢lana 53 stav 3 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 74/19 i 3/23) Javno
preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore dostavlja

TENDERSKU DOKUMENTACIJU
ZA PREGOVARACKI POSTUPAK BEZ PRETHODNOG OBJAVLIJIVANJA POZIVA ZA
NADMETANIJE

NABAVKA TRAJEKTA ZA PREVOZ VOZILA I PUTNIKA SA KRMENOM I PRAMCANOM
RAMPOM, ODNOSNO RORO PUTNICKOG BRODA

Predmet nabavke se nabavlja:

M kao cjelina
O po partijama
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1. Podaci o naruciocu;
2. Podaci o postupku i predmetu javne nabavke:
a) Vrsta postupka,
b) Predmet javne nabavke (vrsta predmeta, naziv i opis predmeta),
c) Procijenjena vrijednost predmeta nabavke’,
d) Nacin nabavke:
- Cjelina, po partijama,
- Zajednicka nabavka,
- Centralizovana nabavka,
e) Posebni oblik nabavke:
- Dinamicki sistem nabavki,
- Elektronska aukcija,
- Elektronski katalog,
Uslovi za uceSce u postupku javne nabavke i posebni osnovi za iskljucenje,
Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude,
Nacin, mjesto i vrijeme podno3enja ponuda i otvaranja ponuda,
Rok vaZenja ponude,
Garancija ponude.

NouhsWw

2. TEHNICKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE?

- Naziv i opis predmeta nabavke u cjelini, po partijama i stavkama sa bitnim karakteristikama

- Zahtjevi u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke koji su od znacaja za saCinjavanje
ponude i izvrSenje ugovora

| 3. DODATNE INFORMACIE O PREDMETU I POSTUPKU NABAVKE?

Vlada Crne Gore je, na sjednici odrzanoj 9. februara 2023. godine, razmotrila Predlog za stavljanje
van snage Zakljucka Vlade Crne Gore broj 07-2498 od 20. juna 2019. godine, sa sjednice od 13. juna
2019. godine, koji je dostavilo Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, te donijela
Zakljucke, broj 07-011/23-568/2, kojim se zaduZuje Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom
Crne Gore da u $to hitnijem roku, ne duZem od 45 dana, preuzme obavljanje djelatnosti linijskog
pomorskog saobracaja na relaciji Kamenari-Lepetane, do zavrsetka postupka za davanje koncesije.

Kako je navedenim zakljuckom, takode, van snage stavljen Zakljucak Vliade Crne Gore, broj 07-2498
od 20. juna 2019. godine, sa sjednice od 13. juna 2019. godine, Javno preduzece za upravljanje
morskim dobrom Crne Gore je raskinulo Ugovor o kori$cenju morskog dobra sa DOO POMORSKI
SAOBRACAJ, te je prevoz trajektima ovog privrednog subjekta, na relaciji Kamenari - Lepetane,
obustavljen.

" U slugaju podjele predmeta nabavke po partijama i zakljugivanja okvirog sporazuma, podaci o procijenjenoj vrijednosti dati su i u dodatnim
infomacijama;

2 Podatke iz tacke 2.Tehnicka specifikacija predmeta javne nabavke narugilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;

3 Djelove tenderske dokumentacije iz tatke 3. - 20. narugilac sa&injava u formi word/PDF dokumenta i objavijuje unodenjem (attachment) dokumenta
na ESJN;
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Naime, nesumnjiva je uloga saobracaja u razvoju turizma, koji predstavlja najznacajniju i najvazniju
privrednu djelatnost u Crnoj Gori. Tradicionalna magistrala, u primorskom dijelu Crne Gore, pruzZa
se duz Bokokotorskog zaliva kroz Kotor, ali direktan saobracaj koristi trajektnu liniju preko prolaza
Verige, da poveze Herceg Novi i Tivat. Saobracaj trajeknom linijom na relaciji Kamenari-Lepetane,
omogucava da se skrati put izmedu Herceg Novog, Igala, Kotora i Tivta.

Od izuzetnog znacaja, na nivou cijele drZave, je obezbijediti kontinuiran i nesmetan prevoz vozila i
putnika na pomenutoj relaciji, te je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom, preko resornog
nadleznog Ministarstva ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, dostavilo Viadi Crne Gore
Informaciju o davanju saglasnosti za sprovodenje hitnog postupka javne nabavke trajekata i pratece
opreme za funkcionisanje istih, broj 0203-1074/4 od 15.02.2023. godine, kako bi se stvorili uslovi za
postupanje po Zakljucku Vlade Crne Gore broj 07-011/23-568/2.

Vlada Crne Gore je na sjednici odrianoj 24. februara 2023. godine, razmotrila Informaciju Javnog
preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore o davanju saglasnosti za sprovodenje hitnog
postupka javne nabavke trajekata i pratece opreme za funkcionisanje istih (broj 0203-1074/4 od
15.02.2023. godine) i donijela Zakljuak broj 07-011/23-856/2 od 24.02.2023. godine (zaveden kod
Narucioca pod brojem: 0201-957/27 od 27.02.2023. godine) kojim se, izmedu ostalog, daje saglasnost
Javnom preduzecu za upravljanje morskim dobrom Crne Gore da sprovede hitan postupak javne
nabavke kupovine ili zakupa do Sest trajekata i pratece opreme za njihovo funkcionisanje, u skladu sa
Zakonom o javnim nabavkama, u cilju kontinuiranog i nesmetanog prevoza trajektima na relaciji
Kamenari-Lepetane. Takode, navedenim Zakljuckom Vlade Crne Gore, Javno preduzece za upravljanje
morskim dobrom Crne Gore zaduZeno je, da u cilju obezbjedenja sredstava za finansiranje javne
nabavke kupovine ili zakupa do Sest trajekata i pratece opreme za njihovo funkcionisanje, u roku od 30
dana od dana pokretanja navedene javne nabavke, zapocne pripremu izmjena Plana kori$cenja
sredstava za 2023. godinu.

Clanom 51 Zakona o javnim nabavkam ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 074/19, 003/23, 011/23),
propisane su vrste postupaka javnih nabavki i to: 1) otvoreni postupak, 2) ograniceni postupak, 3)
konkurentski postupak sa pregovorima, 4) pregovaracki postupak bez prethodnog objavljivanja pozva
za nadmetanje, 5) partnerstvo za inovacije, 6) konkurentski dijalog i 7) pregovaraci postupak sa
prethodnim objavljivanjem poziva za nadmetanje.

Clanom 52 istog zakona propisano je da Narucilac bira postupak javne nabavke zavisno od vrste, bitnih
karakteristika i posebnih uslova predmeta javne nabavke.

Naime, sve gore navedeno, predstavljaja samo po sebi dogadaje koje Narucilac nije mogao da predvidi
i isti nisu prouzrokovani djelovanjem Narucioca, a zbog izuzetne hitnosti nije moguce postupiti u
rokovima propisanim za otvoreni postupak, ograniceni ili konkurentski postupak sa pregovorima.

Shodno navedenom, a u cilju zastite opsteg znacaja i javnog interesa, kao i nesmetanog i kontinuiranog
obezbjedivanja linjskog prevoza putnika i vozila na relaciji Kamenari-Lepetane i postupanja po gore
navedenim Zakljuccima Vlade Crne Gore, Narucilac smatra da su se stekli svi uslovi za pokretanje
pregovarackog postupka bez predhodnog objavljivanja poziva za nadmetanje sa razlozima hitnosti iz
¢lana 59 stav 1 tacka 3 Zakona o javnim nabavkama.

Procijenjena vrijednost predmeta nabavke iznosi 570.000,00 eura bez uracunatog PDV-a.
Procijenjena vrijednost predmeta nabavke formirana je, odnosno zasnovana na informacijama i
podacima dobijenim istraZivanjem trZista u skladu sa ¢lanom 85 Zakona o javnim nabavkama.

Shodno Zakljucku Vlade Crne Gore broj 07-011/23-856/2 od 24.02.2023. godine (zaveden kod
Narucioca pod brojem: 0201-957/27 od 27.02.2023. godine), Narucilac je, u cilju obezbjedenja
finansijskih sredstva za finansiranje javne nabavke iz tacke 1. ove Odluke, pokrenuo postupak izmjene
Plana koris¢enja sredstava za 2023. godinu. Izmjena Plana koris¢enja sredstava Javnog preduzeca za
upravljanje morskim dobrom Crne Gore za 2023. godinu, usvojena je od strane Upravnog odbora
Odlukom broj 0203-1274/2 od 28.02.2023. godine.
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LNaEin nabavke:

RS

Nabavka se vrsi:
kao cjelina
[ ObrazloZenje razloga zasto predmet nabavke nije podijeljen na partije:

Predmet nabavke predstavlja jedinstvenu cjelinu u smislu vrste, svojstva, namjene, mjesta i vremena
izvrSenja ugovora, te stoga nije podijeljen po partijama.

u. Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:*

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke:

kao cjeline je 570.000,00 € bez uracunatog PDV-a.

Zajednicka nabavka se sprovodi za NE
Centralizovana nabavka se sprovodi za NE

| NACIN SPROVODENJA ELEKTRONSKE AUKCIJE

Elektronska aukcija ¢e se sprovesti nakon ocjene ponuda, kao elektronski proces koji se ponavlja, radi
postizanja nove (upisati kriterijum za koji se sprovodi elektronska aukcija). NE

| ELEKTRONSKI KATALOG

Elektronski katalog sastavlja ponuda¢ u skladu s tehniCkim specifikacijama i u formi
NE

| PONUDA SA VARIJANTAMA

Mogucnost podnoSenja ponude sa varijantama

Varijante ponude nijesu dozvoljene i nece biti razmatrane.
O Varijante ponude su dozvoljene

[ REZERVISANA NABAVKA

O Da
Ne
Vrsta i uslovi rezervisane nabavke:

| 5. Jezik ponude

4 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a ukljudujuéi i sve troskove, nagrade i moguéa obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog
sporazuma.
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Ponuda se sacinjava na:

O crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i
zakonom

O engleski jezik za dio ponude koji se odnosi na:

e tehnicke karakteristike predmeta nabavke i sertifikate broda. Naruéilac zadrzava
pravo da od ponudaca traZi prevod dijela ponude koji je dat na engleskom jeziku,
ukoliko cijeni potrebnim.

Privredni subjekat ce se iskljuciti iz postupka javne nabavke, ako:

je vrsio neprimjeren uticaj u smislu ¢lana 38 stav 2 tacka 1 ovog zakona;

postoji sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka 2 ili ¢lana 42 ovog zakona;

ne ispunjava uslov iz ¢lana 99 ovog zakona;

ne ispunjava uslov iz €l. 102, 104 ili 106 ovog zakona predviden tenderskom dokumentacijom;

nije dostavio izjavu privrednog subjekta ili dostavljena izjava ne sadrZi informacije i podatke

traZene tenderskom dokumentacijom ili je nepravilno sacinjena;

postoji razlog na osnovu kojeg se smatra da je odustao od prijave, odnosno ponude, a koji je

propisan ¢lanom 120 stav 15 ovog zakona;

7. nije dostavio garanciju ponude ili nije dostavio garanciju ponude na nacin predviden
tenderskom dokumentacijom u skladu sa ¢lanom 122 st. 2, 3 ili 4 ovog zakona ili je dostavio
garanciju ponude na manji iznos od traZzenog ili je ta garancija neispravna; i/ili

8. postoji drugi razlog propisan ovim zakonom.

SR W

o

L7. Nacin, mjesto i vrijeme podno$enja ponuda i otvaranja ponuda

Ponude se podnose preko ESJIN-a zaklju¢no sa danom 01.03.2023. godine do 20:10 sati.
Otvaranje ponuda odrZace se dana 01.03.2023. godine u 20:10 sati.

Odredbama ¢lana 60 stav 3 Zakona o javnim nabavkama utvrdeno je da je Narucilac je duZan da u
tenderskoj dokumentaciji odredi predmet pregovora, nacin pregovaranja i primjeren rok za podnoSenje
inicijalne ponude koji ne moZe biti kra¢i od osam dana od dana dostavljanja tenderske dokumentacije,
osim u slucaju iz ¢lana 59 stav 1 tacka 3 ovog zakona. Saglasno navedenoj odredbi rok za podnoSenje
inicijalnih ponuda odreden je u trajanju od 24 casa od dana dostavljanja tenderske dokumentacije.

| 8. Rok vaZenja ponude ]

Rok vazenja ponude je 30 dana od dana otvaranja ponuda.

| 9. Garancija ponude I

ne
Oda
Ponudac je duZan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2 %

procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu
vazenja ponude i dana nakon isteka vaZenja ponude.

Garancija ponude ce se aktivirati ako ponudac:
1) odustane od ponude u roku vaZenja ponude i/ili
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2) odbije da zakljuci ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum.

| 10. Tajnost podataka

Tenderska dokumentacija sadrZi tajne podatke

ne
Oda

Dio tenderske dokumentacije koji se odnosi na sadrZi tajne podatke i
isti se moZe preuzeti od sluzbenika za javne nabavke narucioca od strane lica koje podnese pisano
punomocje ovlas¢enog lica zainteresovanog lica da moZe u ime zainteresovanog lica preuzeti taj dio
tenderske dokumentacije i izjavu ovlascenog lica zainteresovanog lica da ¢e preuzeti dio tenderske
dokumentacije biti ¢uvan i Sticen u skladu sa Zakonom o tajnosti podataka.

I 11. PREDMET PREGOVORA

Predmet pregovora je:

- smanjenje iznosa procijenjene vrijednosti predmeta javne nabavke,

- skracenje roka za izvrSenje ugovora,

- tatno mjesto isporuke predmeta javne nabavke u Crnoj Gori,

- tehnicka dokumentacija broda koji je predmet javne nabavke i

- isprave koje se imaju razmijeniti izmedu narucioca i ponudaca na dan izvrSenja ugovora o javnoj
nabavci, odnosno na dan isporuke predmeta javne nabavke - primopredaje broda, a koje ne ¢ine
predmet posebnih zahtjeva u pogledu izvrSenja predmeta javne nabavke propisanih ovom tenderskom
dokumentacijom.

| 12. NACIN PREGOVARANJA

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke ¢e pregovarati sa ponudacem cija je inicijalna ponuda
ocijenjena kao ispravna u cilju poboljsanja uslova ponude radi safinjavanja konacne ponude.
Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke ¢e od ponudaca traZiti izjaSnjenje o mogucem
smanjenju iznosa procijenjene vrijednosti predmeta javne nabavke, roku izvrSenja ugovora, mjestu
predaje broda u Crnoj Gori, o tehnickoj dokumentaciji za predmet javne nabavke i ispravama koje se
imaju razmijeniti izmedu narucioca i ponudaca.

Pregovaranje Ce se obaviti kroz ESJN.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke sacinit ¢e zapisnik o pregovorima.

l Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti: NLJE PRIMJENLJIVO

13. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci
dostavi Naru€iocu Garanciju za dobro izvrSenje ugovora, za slucaj povrede ugovorenih obaveza u
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iznosu od 1% od vrijednosti ugovora sa rokom vaZenja 10 dana duZim od roka izvrSenja ugovora.
Ponudat ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duZan da na zahtjev Narucioca produZi rok
vaZenja Garancije za dobro izvrSenje ugovora. U Garanciji je potrebno navesti da je bezuslovna i plativa
na prvi poziv. Garancija za dobro izvrSenje ugovora dostavlja se na iznos sa uracunatim PDV-om.

Narucilac ¢e u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom pristupa
isplativosti, po osnovu kriterijuma:
1) cijena

NajniZa ponudena cijena (C) (100 bodova)

Kriterijum cijena iskazuje se na nacin $to se najniZa ponudena cijena podijeli sa ponudenom cijenom i
dobijeni koli¢nik pomnoZi sa brojem bodova (100 bodova) i to po formuli:

C=C1/C2x100

gdje je:

C — Broj bodova

C1 — NajniZa ukupna ponudena cijena

C2 — Ponudena cijena

Ponudac sa najve¢im brojem bodova ce biti izabran kao najpovoljniji.

| 15. UPUTSTVO ZA SACINJAVANJE PONUDE |

Ponude se sacinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i vaZe¢im Pravilnikom o sadrZaju
ponude i uputstvu za sacinjavanje i podnosenje ponude.

Ispunjenost uslova za uceS¢e u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja
se saCinjava na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta.

Ponudac je duzan da tacno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u
skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

[ 16. NACIN ZAKLJUCIVANJA I IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ NABACI

Narucilac zakljucuje ugovor o javnoj nabavci u pisanom ili elektronskom obliku sa ponudacem cija je
ponuda izabrana kao najpovoljnija, nakon izvr$nosti odluke o izboru najpovoljnije ponude.

Ugovor o javnoj nabavci mora da bude u skladu sa uslovima utvrdenim tenderskom dokumentacijom,
izabranom ponudom i odlukom o izboru najpovoljnije ponude, osim u pogledu iskazivanja PDV-a.

Ugovor izmedu narucioca i ponudaca €ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija pored uslova koji su
propisani ovom tenderskom dokumentacijom ¢e sadrzati i sljedece:*

Mjesto i vrijeme isporuke & Pismo spremnosti za isporuku broda

Brod ce biti fizicki isporu€en i preuzet u sigurno plutaju¢em stanju na sigurnom i pristupacnom vezu ili
trajektnom pristanistu u mjestu Crna Gora (u daljem tekstu: ,,Mjesto isporuke™).

Ocekivano vrijeme fizicke isporuke: Izmedu ___.03.2023. i 15.03.2023. godine, shodno uslovima ovog
Ugovora.

5 U ovom dijelu moguée je i predvidjeti raskid ugovora, ugovorne kazne i ostale elemente ugovora
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Kada Brod bude na Mjestu isporuke u svakom pogledu fizicki spreman za istu, saglasno ovom Ugovoru,
DOBAVLJAC ¢e u pisanoj formi NARUCIOCU dostaviti Pismo spremnosti za isporuku.

Pismo spremnosti u pisanoj formi ima se poslati na paznju NARUCIOCA najkasnije 24 ¢asa prije
planiranog vremena isporuke, a u svakom slucaju prije 15.03.2023. godine, ili na taj dan.

Prilikom isporuke Broda, NARUCILAC i DOBAVLIJAC c¢e potpisati i razmijeniti Protokol o
primopredaji broda (u daljem tekstu: Protokol), potvrduju¢i datum i vrijeme kada je Brod predat
NARUCIOCU od strane DOBAVLJACA.

Stanje Broda prilikom isporuke i dr.

Brod s pripadaju¢om opremom, pripatcima i alatima bice o riziku i o trosku DOBAVLJACA do njegove
fizicke isporuke NARUCIOCU, a shodno uslovima ovog Ugovora, Brod se ima isporugiti i preuzeti u
stanju u kakvom je bio na dan pregleda za potrebe izdavanja svjedoCanstva o sposobnosti broda za upis
u crnogorski upisnik brodova.

Ukoliko Brod postane stvarni, konstruktivni ili izvedeni potpuni gubitak prije fizicke isporuke
NARUCIOCU, uplaé¢ena kupoprodajna cijena i eventualni kamatni dobitak, ima se odmah vratiti
NARUCIOCU, a ovaj Ugovor nece proizvoditi pravno dejstvo.

U slucaju djelimicne havarije Broda koja je nastala posle pregleda iz st. 1 ovog ¢lana i prije datuma
isporuke, DOBAVLIJAC je duZan o svom trosku opraviti Brod i staviti ga u stanje u kakvom je bio na
dan Pregleda. Ukoliko nije drugacije dogovoreno, djelimi¢na havarija, ako je bude, mora biti u
potpunosti sanirana do dana fizicke isporuke. Ako navedeno nije moguée, NARUCILAC ima pravo da
raskine ovaj Ugovor ili da zahtijeva umanjenje kupoprodajne cijene proporcionalno nastaloj 3teti i
posljedicama iste.

Kr3enje Ugovora od strane NARUCIOCA

Ukoliko kupoprodajna cijena ne bude uplacena u skladu sa ¢lanom ___ ovog Ugovora, DOBAVLJAC
ima pravo da raskine ovaj Ugovor.

U slu¢aju da DOBAVLJAC odluéi da raskine ovaj Ugovor saglasno st. 1 ovog ¢lana, isti ima pravo da
potrazuje naknadu Stete i nastale troskove.

Kr3enje Ugovora od strane DOBAVLJACA

Ukoliko DOBAVLIJAC propusti da dostavi Pismo spremnosti u skladu sa ¢lanom ___ ovog Ugovora
ili ne uspije da do dana isporuke izvr$i prenos vlasnistva u skladu sa zakonom, NARUCILAC ima pravo
raskida ovog Ugovora.

U slu¢aju da NARUCILAC odlu¢i da raskine Ugovor saglasno st. 1 ovog ¢lana, upla¢ena kupoprodajna
cijena i eventualni kamatni dobitak ima se odmah vratiti DOBAVLJACU, a NARUCILAC ima pravo
da potraZuje naknadu Stete i nastale troSkove.

Pravni tereti

Brod je prodat slobodan od svih pravnih tereta, zaloZnih prava i drugih dugova bilo koje vrste.
DOBAVLJAC jam¢&i NARUCIOCU da je ovlaséen i da ima zakonito pravo da proda i prenese
vlasniStvo nad predmetom javne nabavke iz ¢lana ___ ovog Ugovora, te da ima valjano i potpuno
vlasnicko pravo nad istim.

DOBAVLJAC takode jam¢i da ¢e NARUCIOCU uruéiti svu dokumentaciju potrebnu za prenos
vlasnistva na NARUCIOCA.

Ugovorna kazna

DOBAVLIJAC je duZan da plati ugovornu kaznu u visini 0,5% za svaki dan kaSnjenja u isporuci robe,
a najviSe 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.

Placanje ugovorene kazne (penala), ne oslobada DOBAVLJACA obaveze da, u cjelosti, izvrsi isporuku
robe.

Ako NARUCIOCU nastane Steta veca od iznosa ugovorenih i obracunatih penala- kazne,
DOBAVLJAC je duzan da plati NARUCIOCU pored ugovorne kazne (penale) i iznos naknade Stete
koja prelazi visinu ugovorene kazne.

Visa sila
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Ukoliko poslije zakljuenja Ugovora nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja ugovornih obaveza, rokovi izvrSenja obaveza ugovornih strana ce se
produZiti za vrijeme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se dogodili
bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprijeceni od strane pogodene viSom silom.
ViSom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozari, politicka zbivanja (rat, neredi veceg obima,
Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i sl.

Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o nastanku
nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

Sporazumni raskid ugovora

Ovaj Ugovor moZe se raskinuti sporazumno, ako su nastupili bitni razlozi za raskid Ugovora:

1) Ako su poslije zakljuenja Ugovora nastupile okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, a koje
oteZavaju ispunjenje obaveze jedne strane u toj mjeri da bi joj ispunjenje obaveze postalo pretjerano
oteZano ili bi joj takvo ispunjenje obaveze nanijelo pretjerano veliki gubitak,

2) u slucaju da Ugovorne strane zajednicki procijene da se Ugovor ne moZe realizovati u predvidenim
rokovima i na predviden nacin.

Ugovor se raskida Sporazumnim raskidom ugovora koji se dostavlja drugoj ugovornoj strani.

U sporazumnom raskidu ugovora mora biti naznaceno po kom osnovu se Ugovor raskida.

Ugovor se ne moZe raskinuti zbog neispunjenja neznatnog dijela ugovorene obaveze.

Jednostrani raskid ugovora

Narucilac ce raskinuti ugovor o javnoj nabavci narocito ako:

1) nastupe okolnosti koje za posljedicu imaju bitnu izmjenu ugovora koja iziskuje sprovodenje novog
postupka javne nabavke; Bitnom izmjenom ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom
smislu u odnosu na ugovor koji je prvobitno zakljucen ako je ispunjen jedan ili viSe sljedecih uslova:

- izmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne nabavke,
omogucavali ukljuCivanje drugih privrednih subjekata u odnosu na izabrane ponudace ili
prihvatanje druge ponude u odnosu na prihvacenu ili bi omogucili vecu konkurentnost u
postupku javne nabavke koji je prethodio zakljucenju ugovora;

- izmjenom se mijenja privredna ravnoteZa ugovora u korist privrednog subjekta sa kojim je
zaklju€en ugovor na nacin koji nije predviden prvobitnim ugovorom;

- izmjenom se znacajno povecava obim ugovora;

- promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuCen ugovor o javnoj nabavci, osim u slu€aju iz
¢lana 151 stav 1 tacka 4 Zakona o javnim nabavkama;

- ako ponudac ne izvrSava ugovorene obaveze i u drugim slucajevima utvrdenim tenderskom
dokumentacijom

2) nastupi neki razlog koji predstavlja osnov za obavezno iskljuenje iz ¢lana 108 ovog zakona ili iz
¢lana 110 Zakona o javnim nabavkama koji je predviden tenderskom dokumentacijom.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora biti
naznaceno po kom osnovu se ugovor raskida.

DOBAVLJAC ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ako NARUCILAC ne plati cijenu u rokovima
i na nacin predviden Ugovorom.

Ostale odredbe
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravila nistav je, u smislu ¢lana
38. stav 3 Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 074/19, 003/23, 011/23).

Na pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom primjenice se Zakon o obligacionim odnosima Crne
Gore, Zakon o pomorskoj i unutrasnjoj plovidbi i drugi pozitivni propisi Crne Gore.

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove koji mogu nastati po ovom Ugovoru rijese
sporazumno.
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Za slucaj izostanka sporazumnog rjeSenja, odgovara se nadleZnosti Privrednog suda u Podgorici.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom ovjere zavodnim pecatom Narucioca, nakon potpisa obije ugovorne
strane.

Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljuCen i potpisan od strane navedenih ovlas¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih se 3 (tri) primjerka
zadrzava NARUCILAC, 2 (dva) primjerka DOBAVLIJAC.

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorne odredbe u svemu
predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

OO Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama: (navesti razlog
izmjene u skladu sa ¢lanom 151 stav 1 Zakona o javnim nabavkama)___°

Izmjene ugovora

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izraZenu u novcu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljucuju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim
obimom i prirodom moguc¢ih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti, pod
uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj
nabavci, a povecanje vrijednostiugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili ukljueni
u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljucen ugovor
nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti sa postojecom
opremom,

uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moZe da prouzrokuje znacajne
poteSkoce ili znatno povecavanje troSkova za narucioca a povecanje vrijednosti ugovora nije vece od
20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme zakljucivanja
ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a povecanje vrijednosti
ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme zaklju¢ivanja
ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora ve¢ se vr$i samo smanjenje
ugovorene vrijednosti,

3b) kad se vrsi zamjena podugovaraca, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11 i 12 Zakona o javnim
nabavkama,

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljucujuéi preuzimanje, spajanje, kupovinu ili
stecaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimicno novi pravni sljedbenik, odnosno privredni subjekat, koji
ispunjava prvobitno odredene uslove zakljucenog ugovora o javnoj nabavci, a izmjene su predvidene
tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vr$e druge bitne izmjene ugovora iz ¢lana 150 stav
2 Zakona o javnim nabavkama.

17. ZAHTJEV ZA POJASNJENIJE ILI IZMJENU I DOPUNU TENDERSKE
DOKUMENTACIJE

Privredni subjekat moZe da predloZi naruciocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku dokumentaciju, u roku
od osam dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije u skladu sa ¢lanom
94 st. 41 5 Zakona o javnim nabavkama.

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom trazi od naruCioca pojasnjenje tenderske
dokumentacije najkasnije deset dana prije isteka roka odredenog za dostavljanje ponuda.

Zahtjev se podnosi iskljucivo u putem ESJN-a.

8 Ukoliko se ne predvida brisati iz tenderske dokumentacije
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18. 1ZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

Javno preduzece za upravijanje morskim dobrom Crne Gore
Broj: 0204-1342/3
Budva, 28.02.2023. godine

IZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

U skladu sa ¢lanom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br. 74/19 i 3/23),

[zjavljujem
da u postupku javne nabavke za Nabavku trajekta za prevoz vozila i putnika sa krmenom i
pramianom rampom, odnosno RORO putnickog broda, nijesam u sukobu interesa u smislu &lana

41 stav 1 tatka 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi li¢ni interes koji moZe
uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom postupku javne nabavke,

Ovlasceno lice narudioca, Mladen Mikijelj

Lice koje je uestvovalo u planiranju javne ; Ni)&mwié
(
. nzm oo G
Lice koje je ufestvovalo u planiranju javne nabavke, Ivana an;-
L

Cu

Lice koje je ucestvovalo u planiranju javne nabavke, VukaZin Mijatovi¢ 7 )

/,,

SluZbenica za javne nabavke i élanica komisije za sprovodenje postupka
javne WWR
Clanica komisije za sprovodenje postupka javne e, Klaudlja Pejovi¢
% Tooex
an

Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke,

i
|
Tleore

) \
N\

\
)

o A3
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| 19. UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Privredni subjekat mozZe da izjavi Zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Komisiji za zastitu
prava:

izmjene i dopune tenderske dokumentacije, ako je rok za podnoSenje prijava za kvalifikaciju,
odnosno ponuda najmanje 30 dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske
dokumentacije ili izmjene i dopune tenderske dokumentacije;

2) u roku od deset dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije ili

izmjene i dopune tenderske dokumentacije, ako je rok za podnoSenje prijava za kvalifikaciju,

| odnosno ponuda najmanje 15 dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske
dokumentacije ili izmjene i dopune tenderske dokumentacije;

3) do isteka polovine roka za podnoSenje prijava za kvalifikaciju, odnosno ponuda, ako je rok za
podnosenje prijava za kvalifikaciju, odnosno ponuda krac¢i od 15 dana od dana objavljivanja,
odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije ili izmjene i dopune tenderske dokumentacije, a
u slucaju da je posljednji dan roka za podnoSenje ponuda kraci od 24 ¢asa, smatra se da rok istice
istekom tog dana.

1) u roku od 20 dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije ili
|

Zalba se izjavljuje preko naru¢ioca neposredno putem ESJN-a. Zalba koja nije podnesena na
naprijed predvideni nacin bi¢e odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac Zalbe je duZan da uz Zalbu priloZi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u
iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviSe 20.000,00 eura, na Ziro racun
Komisije za zaStitu prava broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e
partiju/e, naknada se placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postupka od strane Zalilaca iz inostranstva nalaze se
na internet stranici Komisije za zastitu prava nabavki http://www.kontrola-nabavki.me/.“.
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0204-1342/5
Budva, 01.03.2023. godine

Na osnovu ¢lana 48 i 94 Zakona o javnim nabavkama (,,SluZbeni list CG“, br. 74/1 9, 003/23, 011/23), Komisija
za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi:

IZMJENU broj 1

Tenderske dokumentacije za pregovaracki postupak bez prethodnog objavljivanja poziva za
nadmetanje broj: 0204 — 1342/4 od 28.02.2023. godine za
NABAVKA TRAJEKTA ZA PREVOZ VOZILA I PUTNIKA SA KRMENOM I PRAMCANOM
RAMPOM, ODNOSNO RORO PUTNICKOG BRODA (3ifra postupka na ESJN-u 42555)

L  Udijelu 7. NACIN, MJESTO I VRUEME PODNOSENJA PONUDA I OTVARANJA PONUDA, na
stranici 5/12 Tenderske dokumentacije:

- mijenja se:

Ponude se podnose preko ESJN-a zakljuéno sa danom 01.03.2023. godine do 20:10 sati.
Otvaranje ponuda odrzace se dana 01.03.2023. godine u 20:10 sati.

- i glasi:

Ponude se podnose preko ESIN-a zaklju¢no sa danom 02.03.2023. godine do 10:00 sati.
Otvaranje ponuda odrZace se dana 02.03.2023. godine u 10:00 sati.

UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Privredni subjekat moZe da izjavi Zalbu protiv ove Izmjene tenderske dokumentacije Komisiji za zastitu prava:

1. u roku od 20 dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije ili izmjene i

dopune tenderske dokumentacije, ako je rok za podnoSenje prijava za kvalifikaciju, odnosno ponuda

najmanje 30 dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije ili izmjene i
dopune tenderske dokumentacije;

2. uroku od deset dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije ili izmjene i
dopune tenderske dokumentacije, ako je rok za podnosenje prijava za kvalifikaciju, odnosno ponuda
najmanje 15 dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije ili izmjene i
dopune tenderske dokumentacije;

3. do isteka polovine roka za podnoSenje prijava za kvalifikaciju, odnosno ponuda, ako je rok za
podnosenje prijava za kvalifikaciju, odnosno ponuda kraci od 15 dana od dana objavljivanja, odnosno
dostavljanja tenderske dokumentacije ili izmjene i dopune tenderske dokumentacije, a u slu¢aju da je
posljednji dan roka za podnoSenje ponuda kraéi od 24 ¢asa, smatra se da rok isti¢e istekom tog dana.

Zalba se izjavljuje preko narugioca neposredno putem ESIN-a. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni
nacin bi¢e odbijena kao nedozvoljena.



Podnosilac Zalbe je duZan da uz Zalbu priloZi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosn od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro radun Komisije za zastitu prava broj
530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada
se placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postupka od strane Zalilaca iz inostranstva nalaze se na internet
stranici Komisije za zastitu prava nabavki http://www kontrola-nabavki.me/..




P g

Uslovi prije izmjena

Izmjena postupka



Opis Tip uslova

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo Obavezni uslovi
privredni subjekat koji nije pravosnazno osudivan i Ciji
izvréni direktor nije pravosnazno osudivan za neko od
krivi¢nih djela sa obiljezjima: a) kriminalnog udruzivanja;
b) stvaranja kriminalne organizacije; ) davanje mita; ¢)
primanje mita; ¢) davanje mita u privrednom poslovanju;
d) primanje mita u privrednom poslovanju; dz) utaja
poreza i doprinosa; d) prevare; e) terorizma; f) finansiranja
terorizma; g) teroristickog udruzivanja; h) ucestovanja u
stranim oruzanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; I)
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom
odnosu, Sto se dokazuje na osnovu uvjerenja, potvrde ili
drugog akta nadleznog organa izdatog na osnovu
kaznene evidencije, u skladu sa propisima drzave u kojoj
privredni subjekat ima sjediste, odnosno u kojoj ovlas¢eno
lice tog privrednog subjekta ima prebivaliste.

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo Obavezni uslovi
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave

nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni

organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste, Sto se
dokazuje na osnovu uvjerenje, potvrde ili drugog akta koji

izdaje organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda,
odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat

ima sjediste.

Izjava privrednog subjekta (Izjava privrednog subjekta ESPD
podnosi se u elektronskom obliku putem ESJN-a)

Rok vazenja ponude je 30 dana od dana otvaranja Rok vazenja ponude

ponuda.

Ponudac je duzan da za stavke u tehnickoj specifikaciji, za Drugi uslovi
koje je navedeno "maksimalno” ili "minimalno”, u
finansijskom dijelu ponude, navede precizne vrijednosti.

Za rangiranje

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne



Privredni subjekat treba da je upisan u Centralni registar
privrednih subjekata ili drugi odgovarajudi registar u
drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste, Sto se
dokazuje na osnovu dokaza o registraciji u Centralnom
registru privrednih subjekata ili drugom odgovaraju¢em
registru u drZavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa
podacima o ovlas¢enom licu, odnosno izvrSnom direktoru
privrednog subjekta.

Rok izvréenja ugovora je: najkasnije do 15.03.2023. godine

Mijesto izvrienja ugovora: na sigurnom i pristupacnom
vezu ili trajektnom pristanistu u Crnoj Gori

Rok placanja je: najkasnije na dan izvrSenja ugovora, u
svakom slucaju prije isporuke odnosno primopredaje
broda koji je predmet javne nabavke.

Nacin plaéanja je: virmanski, na bankovni racun ponudaca,
bez odbitka bankovnih transakcionih troskova

Uslovi placanja su: jednokratno

Primopredaja i pustanje u rad: NARUCILAC (odnosno
komisija koju Narucilac formira ili drugo ovladceno lice) ce,
prilikom primopredaje, utvrditi fakticko stanje broda,
njegovih pripadaka, opreme i rezervnih djelova, izvrsiti
pregled dostavljene tehnicke dokumentacije, statutornih
isprava i drugih isprava koje se imaju razmijeniti izmedu
narucioca i izvrsiti uporedivanje u odnosu na uslove
odredene tenderskom dokumentacijom i ugovorom o
javnoj nabavci.

Probni rad: Probna voznja broda koji je predmet javne
nabavke prije fizicke isporuke naruciocu radi upoznavanja
posade narucioca sa brodom ili za potrebe pregleda
broda u svrhu izdavanja svjedocanstva o sposobnosti
broda za upis u crnogorski upisnik brodova. Troskovi
probne voznje padaju na teret ponudaca.

Uslovi za obavljanje
djelatnosti

Rok izvrsenja
ugovora

Mjesto izvrSenja
ugovora

Rok placanja
Nacin placanja
Uslovi placanja

Primopredaja i
pustanje u rad

Probni rad

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne
Ne

Ne



Brod koji je predmet javne nabavke treba da zadovoljava  Drugi uslovi
tehnicke i druge standarde propisane crnogorskim
propisima za upis broda u smislu izdavanja svjedo¢anstva
o sposobnosti broda za upis u crnogorski upisnik brodova,
a Sto se potvrduje pregledom od strane Odjeljenja
tehnickog inspektorata Uprave pomorske sigurnosti i
upravljanja lukama u Tivtu, koji pregled se ima obaviti
najkasnije prije donosenja odluke o izboru najpovoljnijeg
ponudaca. Ponudac je duzan da stavi brod koji je predmet
javne nabavke na raspolaganje u svrhe obavljanja
pomenutog pregleda. Troskovi naknada za pregled broda
padaju na teret narucioca.

Uz inicijalnu ponudu, ponudac je duzan da u Drugi uslovi
elektronskom formatu dostavi sljedece isprave: a) Ispravu
kojom se dokazuje drzavna pripadnost broda koju je
izdala administracija drzave zastave broda; b) Vazecu
ispravu ili isprave kojom se dokazuje sposobnost broda za
plovidbu za brod koji nije angazovan u medunarodnoj
plovidbi iz koje proizilazi da je tip broda po svojoj namjeni
RORO putnicki brod, odnosno brod koji je opremljen za
ukrcavanje, iskrcavanje i smjestaj drumskih vozila sa i na
brod; c) Vaze¢e Medunarodno svjedocanstvo o
bazdarenju, koje je idala administracija drzave zastave
broda ili priznata organizacija na koju je drzava zastava
prenijela ovlas¢enja za pregled, nadzor i statutornu
sertifikaciju brodova; d) Isprave kojim se dokazuju druge
bitne karakteristike predmeta javne nabavke (kapacitet
putnika, kapacitet vozila, Sirina pramcane i krmene rampe,
svijetla visina Svijetla visina ispod mosta, dozvoljeno
osovinsko opterecenje, broj vrsta i snaga pogonskih
motora, snaga pomo¢nih motora), ako ti podaci nisu
sadrzani u ispravama pod tackama a), b) i c); e) Listu
tehnicke dokumentacije za brod koja je u posjedu
ponudaca i koja se ima isporuciti sa predmetom javne
nabavke; f) Listu statutornih isprava broda i g) Popis
inventara, pripadaka, opreme i rezervnih djelova broda
koji se imaju isporuciti sa predmetom javne nabavke.

Ne

Ne




Uz konacnu ponudau ili tokom pregovora, ponudac je Drugi uslovi Ne
duzan da u elektronskom formatu dostavi Uvjerenje o

stanju o upisa u upisniku brodova ne starije od 15 dana

prije dana dostavljanja ili drugu odgovarajucu ispravu koju

izdaje administracija drzave zastave broda iz koje

proizilazi da je ponudac upisani vlasnik broda (svih udjela

u brodu) koji je predmet javne nabavke, te da je brod

slobodan od pravnih tereta koji se upisuju u upisnik

brodova.



Po izvréenoj uplati kupoprodajne cijene i najkasnije
prilikom isporuke broda koji je predmet javne nabavke,
pored drugih isprava i dokumentacije koje se blize
utvrduju ugovorom o javnoj nabavci, ponudac je duzan
uruditi naruciocu, u originalu:

a) Zakljucnicu o kupoprodaji (Ispravu o prenosu i sticanju
vlasnistva), kao ispravu od konstitutivnog znacaja za upis
prava svojine u crnogorski upisnik brodova u korist
narucioca, kojom ¢e ponudac garantovati da je
kupoprodajna cijena isplacena u cjelosti, te da je brod koji
je predmet javne nabavke slobodan od svih pravnih
tereta, zaloznih prava i dugova bilo koje vrste, ovjerenu od
strane notara i snabdjevenu Stambiljem Apostil u skladu
sa Haskom konvencijom, gdje je primjenjivo;

b) Uvjerenje o stanju upisa u upisniku brodova ne starije
od 5 kalendarskih dana prije dana fizicke isporuke broda
ili drugu odgovarajucu ispravu koju izdaje administracija
drzave zastave broda iz koje proizilazi da je ponudac
upisani vlasnik broda (svih udjela u brodu) koji je predmet
javne nabavke, te da je brod slobodan od pravnih tereta
koji se upisuju u upisnik brodova;

¢) Izjavu ponudaca o preuzimanju obaveza kojom
ponudac potvrduje da je brod koji je predmet javne
nabavke, u trenutku njegove fizicke isporuke naruciocu,
slobodan od pomorskih potrazZivanja obezbijedenih
pomorskim privilegijima (zakonskim zaloznim pravima) i
drugih potrazivanja zbog kojih se moze privremeno
zaustaviti brod, a koja se prenose na novog vlasnika po sili
zakona i nezavisno od Cinjenice promjene prava svojine i
kojom se obavezuje da ¢e obestetiti narucioca u odnosu
na sve posljedice mogucih potrazivanja koja su nastala u
vezi sa predmetnim brodom prije vremena njegove
isporuke;

d) Potvrdu o brisanju broda iz upisnika brodova u koji je
brod upisan ili ovjerenu izjavu kojom ponudac potvrduje i
obavezuje se da ¢e takvu ispravu dostaviti najkasnije u
roku od 48 sati od fizicke isporuke broda i

e) Dokaz da je upisan u Centralni registar privrednih
subjekata ili drugi odgovarajudi registar u drzavi u kojoj
privredni subjekat ima sjediste, Sto se dokazuje na osnovu
dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih
subjekata ili drugom odgovaraju¢em registru u drzavi u
kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa podacima o
ovlas¢enom licu.

Drugi uslovi



Uslovi nakon izmjena

Opis Tip uslova Za rangiranje

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo Obavezni uslovi Ne
privredni subjekat koji nije pravosnazno osudivan i Ciji
izvr$ni direktor nije pravosnazno osudivan za neko od
krivi¢nih djela sa obiljezjima: a) kriminalnog udruzivanja;
b) stvaranja kriminalne organizacije; ) davanje mita; ¢)
primanje mita; ¢) davanje mita u privrednom poslovanju;
d) primanje mita u privcednom poslovanju; dz) utaja
poreza i doprinosa; d) prevare; e) terorizma; f) finansiranja
terorizma; g) teroristickog udruZivanja; h) ucestovanja u
stranim oruzanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; I)
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom
odnosu, $to se dokazuje na osnovu uvjerenja, potvrde ili
drugog akta nadleznog organa izdatog na osnovu
kaznene evidencije, u skladu sa propisima drzave u kojoj
privredni subjekat ima sjediSte, odnosno u kojoj ovlas¢eno
lice tog privrednog subjekta ima prebivalite.

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo Obavezni uslovi Ne
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po

osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno

osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave

nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni

organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste, 3to se

dokazuje na osnovu uvjerenje, potvrde ili drugog akta koji

izdaje organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda,

odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat

ima sjediste.

Izjava privrednog subjekta (Izjava privrednog subjekta ESPD Ne
podnosi se u elektronskom obliku putem ESJN-a)

Rok vazenja ponude je 30 dana od dana otvaranja Rok vaZenja ponude Ne
ponuda.

Ponudac je duzan da za stavke u tehnickoj specifikaciji, za Drugi uslovi Ne

koje je navedeno "maksimalno” ili "minimalno”, u
finansijskom dijelu ponude, navede precizne vrijednosti.



Privredni subjekat treba da je upisan u Centralni registar
privrednih subjekata ili drugi odgovarajuci registar u
drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste, Sto se
dokazuje na osnovu dokaza o registraciji u Centralnom
registru privrednih subjekata ili drugom odgovaraju¢em
registru u drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa
podacima o ovlas¢enom licu, odnosno izvrSnom direktoru
privrednog subjekta.

Rok izvrSenja ugovora je: najkasnije do 15.03.2023. godine

Mjesto izvrSenja ugovora: na sigurnom i pristupacnom
vezu ili trajektnom pristanistu u Crnoj Gori

Rok placanja je: najkasnije na dan izvrSenja ugovora, u
svakom slucaju prije isporuke odnosno primopredaje
broda koji je predmet javne nabavke.

Nacin placanja je: virmanski, na bankovni ra¢un ponudaca,
bez odbitka bankovnih transakcionih troskova

Uslovi placanja su: jednokratno

Primopredaja i pustanje u rad: NARUCILAC (odnosno

komisija koju Narucilac formira ili drugo ovlaséeno lice) ¢e,

prilikom primopredaje, utvrditi fakticko stanje broda,
njegovih pripadaka, opreme i rezervnih djelova, izvrsiti
pregled dostavljene tehnicke dokumentacije, statutornih
isprava i drugih isprava koje se imaju razmijeniti izmedu
narucioca i izvrsiti uporedivanje u odnosu na uslove
odredene tenderskom dokumentacijom i ugovorom o
javnoj nabavci.

Probni rad: Probna voznja broda koji je predmet javne
nabavke prije fizicke isporuke naruciocu radi upoznavanja
posade narucioca sa brodom ili za potrebe pregleda
broda u svrhu izdavanja svjedocanstva o sposobnosti
broda za upis u crnogorski upisnik brodova. Troskovi
probne voznje padaju na teret ponudaca.

Uslovi za obavljanje
djelatnosti

Rok izvrsenja
ugovora

Mjesto izvrSenja
ugovora

Rok pladanja
Nacin placanja
Uslovi placanja

Primopredaja i
pustanje u rad

Probni rad

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne
Ne

Ne



Brod koji je predmet javne nabavke treba da zadovoljava  Drugi uslovi
tehnicke i druge standarde propisane crnogorskim
propisima za upis broda u smislu izdavanja svjedo¢anstva
o sposobnosti broda za upis u crnogorski upisnik brodova,
a $to se potvrduje pregledom od strane Odjeljenja
tehnickog inspektorata Uprave pomorske sigurnosti i
upravljanja lukama u Tivtu, koji pregled se ima obaviti
najkasnije prije donosenja odluke o izboru najpovoljnijeg
ponudaca. Ponudac je duzan da stavi brod koji je predmet
javne nabavke na raspolaganje u svrhe obavljanja
pomenutog pregleda. Troskovi naknada za pregled broda
padaju na teret narucioca.

Uz inicijalnu ponudu, ponudac je duzan da u Drugi uslovi
elektronskom formatu dostavi sljedece isprave: a) Ispravu
kojom se dokazuje drzavna pripadnost broda koju je
izdala administracija drzave zastave broda; b) Vazecu
ispravu ili isprave kojom se dokazuje sposobnost broda za
plovidbu za brod koji nije angazovan u medunarodnoj
plovidbi iz koje proizilazi da je tip broda po svojoj namjeni
RORO putnicki brod, odnosno brod koji je opremljen za
ukrcavanje, iskrcavanje i smjestaj drumskih vozila sa i na
brod; c) Vazece Medunarodno svjedocanstvo o
bazdarenju, koje je idala administracija drzave zastave
broda ili priznata organizacija na koju je drzava zastava
prenijela ovlaséenja za pregled, nadzor i statutornu
sertifikaciju brodova; d) Isprave kojim se dokazuju druge
bitne karakteristike predmeta javne nabavke (kapacitet
putnika, kapacitet vozila, Sirina pramcane i krmene rampe,
svijetla visina Svijetla visina ispod mosta, dozvoljeno
osovinsko opterecenje, broj vrsta i snaga pogonskih
motora, snaga pomo¢nih motora), ako ti podaci nisu
sadrzani u ispravama pod tackama a), b) i c); e) Listu
tehnicke dokumentacije za brod koja je u posjedu
ponudaca i koja se ima isporuciti sa predmetom javne
nabavke; f) Listu statutornih isprava broda i g) Popis
inventara, pripadaka, opreme i rezervnih djelova broda
koji se imaju isporuciti sa predmetom javne nabavke.

Ne

Ne



Uz konac¢nu ponudu ili tokom pregovora, ponudac je Drugi uslovi
duzan da u elektronskom formatu dostavi Uvjerenje o

stanju o upisa u upisniku brodova ne starije od 15 dana

prije dana dostavljanja ili drugu odgovarajucu ispravu koju

izdaje administracija drzave zastave broda iz koje proizilazi

da je ponudac upisani vlasnik broda (svih udjela u brodu)

koji je predmet javne nabavke, te da je brod slobodan od

pravnih tereta koji se upisuju u upisnik brodova.

Ne



Po izvr$enoj uplati kupoprodajne cijene i najkasnije
prilikom isporuke broda koji je predmet javne nabavke,
pored drugih isprava i dokumentacije koje se blize
utvrduju ugovorom o javnoj nabavci, ponudac je duzan
uruciti naruciocu, u originalu:

a) Zakljucnicu o kupoprodaji (Ispravu o prenosu i sticanju
vlasnistva), kao ispravu od konstitutivnog znacaja za upis
prava svojine u crnogorski upisnik brodova u korist
narucioca, kojom c¢e ponudac garantovati da je
kupoprodajna cijena isplacena u cjelosti, te da je brod koji
je predmet javne nabavke slobodan od svih pravnih tereta,
zaloznih prava i dugova bilo koje vrste, ovjerenu od strane
notara i snabdjevenu stambiljem Apostil u skladu sa
Haskom konvencijom, gdje je primjenjivo;

b) Uvjerenje o stanju upisa u upisniku brodova ne starije
od 5 kalendarskih dana prije dana fizicke isporuke broda
ili drugu odgovarajucu ispravu koju izdaje administracija
drzave zastave broda iz koje proizilazi da je ponudac
upisani vlasnik broda (svih udjela u brodu) koji je predmet
javne nabavke, te da je brod slobodan od pravnih tereta
koji se upisuju u upisnik brodova;

¢) Izjavu ponudaca o preuzimanju obaveza kojom
ponudac potvrduje da je brod koji je predmet javne
nabavke, u trenutku njegove fizicke isporuke naruciocu,
slobodan od pomorskih potrazivanja obezbijedenih
pomorskim privilegijima (zakonskim zaloznim pravima) i
drugih potrazivanja zbog kojih se moze privremeno
zaustaviti brod, a koja se prenose na novog vilasnika po sili
zakona i nezavisno od Cinjenice promjene prava svojine i
kojom se obavezuje da ¢e obestetiti narucioca u odnosu
na sve posljedice mogucih potrazivanja koja su nastala u
vezi sa predmetnim brodom prije vremena njegove
isporuke;

d) Potvrdu o brisanju broda iz upisnika brodova u koji je
brod upisan ili ovjerenu izjavu kojom ponudac potvrduje i
obavezuje se da ¢e takvu ispravu dostaviti najkasnije u
roku od 48 sati od fizicke isporuke broda i

e) Dokaz da je upisan u Centralni registar privrednih
subjekata ili drugi odgovarajuci registar u drzavi u kojoj
privredni subjekat ima sjediste, Sto se dokazuje na osnovu
dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih
subjekata ili drugom odgovarajué¢em registru u drzavi u
kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa podacima o
ovlas¢enom licu.

Drugi uslovi

Ne



Kriterijumi prije izmjena

Opis

Cijena

Ocekivani odgovor ponudaca

Kriterijumi nakon izmjena

Opis

Cijena

Metod bodovanja

Ocekivani odgovor ponudaca Metod bodovanja

Tehnicka specifikacija prije izmjena

Procijenjena
vrijednost bez

PDV

570000.00

Redni broj
predmeta
nabavke

Opis predmeta nabavke

1 Trajekt za prevoz vozila i putnika sa krmenom i

pramcanom rampom, odnosno RORO putnicki brod koji je
opremljen za ukrcavanje, iskrcavanje, smjestaj drumskih

vozila sa i na brod sa svom opremom, pripatcima,
rezervnim djelovima i tehnickom dokumentacijom

Bitne karakteristike predmeta nabavke Koli¢ina

Duzina preko svega: maksimalno 70 m,
Sirina plovila: maksimalno 14 m,
Maksimalni gaz: 2,40 m,

Kapacitet putnika bez posade: minimalno
180,

Kapacitet vozila: minimalno 50,

Nosivost: maksimalno 350 dwt,

Bruto tonaza: maksimalno 400 BT,

Brzina: minimaino 7 &v,

Sirina pramé&ane i krmene rampe: minimum
7m,

Svijetla visina ispod mosta: minimum 4,50
m,

Dozvoljeno osovinsko opterecenje:
maksimalno 18 t,

Pogonski motori ukupne snage: maksimalno
1000 kW,

Snaga pomoénih motora: maksimalno 104

Jedinica mjere

1.00 kom



Tehnicka specifikacija nakon izmjena

Procijenjena
vrijednost bez

PDV

570000.00

Redni broj
predmeta
nabavke

Opis predmeta nabavke

1 Trajekt za prevoz vozila i putnika sa krmenom i pramcanom
rampom, odnosno RORO putnicki brod koji je opremljen za

ukrcavanje, iskrcavanje, smjestaj drumskih vozila sa i na

brod sa svom opremom, pripatcima, rezervnim djelovima i

tehni¢kom dokumentacijom

Bitne karakteristike predmeta nabavke Kolic¢ina

Duzina preko svega: maksimaino 70 m,
Sirina plovila: maksimalno 14 m,
Maksimalni gaz: 2,40 m,

Kapacitet putnika bez posade: minimalno
180,

Kapacitet vozila: minimalno 40,

Nosivost: maksimalno 350 dwt,

Bruto tonaza: maksimalno 400 BT,

Brzina: minimalno 7 ¢y,

Sirina pramé&ane i krmene rampe: minimum
7m,

Svijetla visina ispod mosta: minimum 4,50
m,

Dozvoljeno osovinsko optereéenje:
maksimalno 18 t,

Pogonski motori ukupne snage: maksimaino
1000 kW,

Snaga pomo¢nih motora: maksimalno 104

Jedinica mjere

1.00 kom



JABHO NPEAY3ERE 3AYNPABR:AKE MOPCKUM
AOBPOM UPHE rope

svoi_ 22041342 /i

Byasa, .0

2028 foa. ZAPISNIK O OTVARANJU PONUDA / PRIJAVA

PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Naziv narucioca

JP ZA UPRAVLIANJE MORSKIM DOBROM CRNE
GORE

Opis predmeta nabavke

Nabavka trajekta za prevoz vozila i putnika sa
krmenom i pram¢anom rampom, odnosno

RORO putni¢kog broda
Sifra postupka 42555
Vrsta predmeta Robe

Vrsta postupka

Pregovaracki postupak bez prethodnog
objavljivanja poziva za nadmetanje

Predmet javne nabavke se nabavlja

kao cjelina

Vrsta faze Poziv za nadmetanje
Redni broj faze 2
Procijenjena vrijednost nabavke 570.000,00 EUR

CpPv

PONUDE / PRIJAVE PO REDOSLIEDU PRIJEMA PODNIJELI SU SLEDECI PONUDACLI:

prijave

ABM TOURS D.O.O.

Samostalna

ponuda

49140 02.03.2023. 09:19] 570.000,00 EUR

Datum i vrijeme otvaranja 02.03.2023. 10:00




PREGLED PONUDE #49140

1 OSNOVNI PODACI O PONUDI

Datum i vrijeme podno3enja 02.03.2023. 09:19

Status ponude Podnijeta
Ponuda/prijava se podnosi kao Samostalna ponuda
2 PODACI O PODNOSIOCU

Naziv ABM TOURS D.O.O.

PIB 87191484340

Drzava Hrvatska

Grad NEVIDANE

E-mail ABMTOUR@GMAIL.COM

3 PODACI O JAVNOIJ NABAVCI

Naziv narucioca JP ZA UPRAVUANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Sifra postupka 42555

Opis predmeta javne nabavke Nabavka trajekta za prevoz vozila i putnika sa krmenom i pram¢anom rampom, odnosno
RORO putnickog broda

Vrsta predmeta Robe

Vrsta postupka Pregovaracki postupak bez prethodnog objavljivanja poziva za nadmetanje

Vrsta faze Poziv za nadmetanje
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4 USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU | ZAHTJEVI U POGLEDU NACINA IZVRSAVANJA PREDMETA NABAVKE

Eksplicitna / Utvrdena
vrijednost

Opis

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo
privredni subjekat koji nije pravosnazno osudivan i
Ciji izvr3ni direktor nije pravosnaZzno osudivan za
neko od krivi¢nih djela sa obiljeZjima: a) kriminalnog
udruzivanja; b) stvaranja kriminalne organizacije; c)
davanje mita; ¢) primanje mita; ¢) davanje mita u
privrednom poslovanju; d) primanje mita u
privrednom poslovanju; dZ) utaja poreza i doprinosa;
d) prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma; g)
teroristickog udruZivanja; h) uestovanja u stranim
oruzanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi
usvojenja; |) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica
u ropskom odnosu, $to se dokazuje na osnovu
uvjerenja, potvrde ili drugog akta nadleZnog organa
izdatog na osnovu kaznene evidencije, u skladu sa
propisima drZave u kojoj privredni subjekat ima
sjediSte, odnosno u kojoj ovlasc¢eno lice tog
privrednog subjekta ima prebivaliste.

Odgovor / napomena

Izjava privrednog subjekta
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U postupku javne nabavke moZe da ucestvuje samo Potvrda porezne uprave

privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i
zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju vodi
organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda,
odnosno nadleZni organ drzave u kojoj privredni
subjekat ima sjediste, Sto se dokazuje na osnovu
uvjerenje, potvrde ili drugog akta koji izdaje organ
uprave nadleZan za naplatu poreskih prihoda,
odnosno nadlezni organ drZzave u kojoj privredni
subjekat ima sjediste.

Izjava privrednog subjekta (Izjava privrednog
subjekta podnosi se u elektronskom obliku putem
ESJN-a)

Rok vaZenja ponude je 30 dana od dana otvaranja
ponuda.

Ponudac je duZan da za stavke u tehnickoj
specifikaciji, za koje je navedeno "maksimalno" ili
"minimalno", u finansijskom dijelu ponude, navede
precizne vrijednosti.

Privredni subjekat treba da je upisan u Centralni
registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajuci
registar u drzavi u kojoj privredni subjekat ima
sjediste, Sto se dokazuje na osnovu dokaza o
registraciji u Centralnom registru privrednih

subjekata ili drugom odgovarajuéem registru u drzavi

u kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa podacima
o ovlas¢enom licu, odnosno izvrSnom direktoru
privrednog subjekta.

Izjava privrednog subjekta

30 dana od dana otvaranja ponude

Tehnicki podaci broda Prizna

Izvadak iz sudskog registra
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Rok izvrSenja ugovora je: najkasnije do 15.03.2023.
godine

Mjesto izvrSenja ugovora: na sigurnom i
pristupanom vezu ili trajektnom pristanistu u Crnoj
Gori

Rok placanja je: najkasnije na dan izvr§enja ugovora,
u svakom slucaju prije isporuke odnosno
primopredaje broda koji je predmet javne nabavke.

Nacin plac¢anja je: virmanski, na bankovni rac¢un
ponudaca, bez odbitka bankovnih transakcionih
troskova

Uslovi pla¢anja su: jednokratno

Primopredaja i pustanje u rad: NARUCILAC (odnosno
komisija koju Narucilac formira ili drugo ovlas¢eno
lice) ¢e, prilikom primopredaje, utvrditi fakticko

stanje broda, njegovih pripadaka, opreme i rezervnih

djelova, izvrsiti pregled dostavljene tehnicke
dokumentacije, statutornih isprava i drugih isprava
koje se imaju razmijeniti izmedu naruéioca i izvr3iti
uporedivanje u odnosu na uslove odredene
tenderskom dokumentacijom i ugovorom o javnoj
nabavci.

Probni rad: Probna voinja broda koji je predmet
javne nabavke prije fizicke isporuke naruéiocu radi
upoznavanja posade narucioca sa brodom ili za
potrebe pregleda broda u svrhu izdavanja
svjedocanstva o sposobnosti broda za upis u
crnogorski upisnik brodova. TroSkovi probne voznje
padaju na teret ponudaca.

do 15.03.2023.

Mjesto izvrSenja ugovora: na sigurnom i pristupacnom vezu -

ili trajektnom pristanistu u Crnoj Gori

Rok placanja je: najkasnije na dan izvrSenja ugovora, u
svakom slucaju prije isporuke odnosno primopredaje broda

koji je predmet javne nabavke.

Nacin placanja je: virmanski, na bankovni racun ponudaca,
bez odbitka bankovnih transakcionih troskova IBAN ABM

TOURS doo HR6324020061100291913
Uslovi pladanja su: jednokratno
Primopredaja i pustanje u rad: NARUCILAC (odnosno

komisija koju Narucilac formira ili drugo ovlasé¢eno lice) ce,
prilikom primopredaje, utvrditi fakticko stanje broda,
njegovih pripadaka, opreme i rezervnih djelova, izvrsiti
pregled dostavljene tehnicke dokumentacije, statutornih
isprava i drugih isprava koje se imaju razmijeniti izmedu

narucioca i izvrsiti uporedivanje u odnosu na uslove

odredene tenderskom dokumentacijom i ugovorom o

javnoj nabavci.ugovorom o javnoj nabavci.

Probni rad: Probna voinja broda koji je predmet javne
nabavke prije fizicke isporuke naruciocu radi upoznavanja
posade narucioca sa brodom ili za potrebe pregleda broda
u svrhu izdavanja svjedocanstva o sposobnosti broda za
upis u crnogorski upisnik brodova. Troskovi probne voZnje

padaju na teret ponudaca.
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Brod koji je predmet javne nabavke treba da
zadovoljava tehnicke i druge standarde propisane
crnogorskim propisima za upis broda u smislu
izdavanja svjedo¢anstva o sposobnosti broda za upis
u crnogorski upisnik brodova, a Sto se potvrduje
pregledom od strane Odjeljenja tehnickog
inspektorata Uprave pomorske sigurnosti i
upravljanja lukama u Tivtu, koji pregled se ima
obaviti najkasnije prije donosenja odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca. Ponudac je duZan da stavi
brod koji je predmet javne nabavke na raspolaganje
u svrhe obavljanja pomenutog pregleda. Troskovi
naknada za pregled broda padaju na teret narucioca.

Brod koji je predmet javne nabavke treba da zadovoljava
tehnicke i druge standarde propisane crnogorskim
propisima za upis broda u smislu izdavanja svjedo¢anstva o
sposobnosti broda za upis u crnogorski upisnik brodova, a
§to se potvrduje pregledom od strane Odjeljenja tehnickog
inspektorata Uprave pomorske sigurnosti i upravljanja
lukama u Tivtu, koji pregled se ima obaviti najkasnije prije
donosenja odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.
Ponudac je duZan da stavi brod koji je predmet javne
nabavke na raspolaganje u svrhe obavljanja pomenutog
pregleda. Tro$kovi naknada za pregled broda padaju na
teret narucioca.
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Uz inicijalnu ponudu, ponudac je duzan da u
elektronskom formatu dostavi sljedece isprave: a)
Ispravu kojom se dokazuje drzavna pripadnost broda
koju je izdala administracija drZave zastave broda; b)
Vazecu ispravu ili isprave kojom se dokazuje
sposobnost broda za plovidbu za brod koji nije
angazovan u medunarodnoj plovidbi iz koje proizilazi
da je tip broda po svojoj namjeni RORO putnicki
brod, odnosno brod koji je opremljen za ukrcavanje,
iskrcavanje i smjestaj drumskih vozila sa i na brod; c)
Vazeée Medunarodno svjedocanstvo o bazdarenju,
koje je idala administracija drZave zastave broda ili
priznata organizacija na koju je drzava zastava
prenijela ovlas¢enja za pregled, nadzor i statutornu
sertifikaciju brodova; d) Isprave kojim se dokazuju
druge bitne karakteristike predmeta javne nabavke
(kapacitet putnika, kapacitet vozila, Sirina pram¢ane i
krmene rampe, svijetla visina Svijetla visina ispod
mosta, dozvoljeno osovinsko opterecenje, broj vrsta i
snaga pogonskih motora, snaga pomoc¢nih motora),
ako ti podaci nisu sadrZani u ispravama pod tackama
a), b) i ¢); e) Listu tehnicke dokumentacije za brod
koja je u posjedu ponudaca i koja se ima isporuciti sa
predmetom javne nabavke; f) Listu statutornih
isprava broda i g) Popis inventara, pripadaka,
opreme i rezervnih djelova broda koji se imaju
isporuciti sa predmetom javne nabavke.

ISPRAVE U PRILOGU
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Uz konacnu ponudu ili tokom pregovora, ponudac je
duzan da u elektronskom formatu dostavi Uvjerenje
o stanju o upisa u upisniku brodova ne starije od 15
dana prije dana dostavljanja ili drugu odgovarajucu
ispravu koju izdaje administracija drzave zastave
broda iz koje proizilazi da je ponudaé upisani vlasnik
broda (svih udjela u brodu) koji je predmet javne
nabavke, te da je brod slobodan od pravnih tereta
koji se upisuju u upisnik brodova.

Po izvrSenoj uplati kupoprodajne cijene i najkasnije
prilikom isporuke broda koji je predmet javne
nabavke, pored drugih isprava i dokumentacije koje
se blize utvrduju ugovorom o javnoj nabavci,
ponudac je duzan uruditi naruciocu, u originalu:

a) Zakljucnicu o kupoprodaji (Ispravu o prenosu i
sticanju vlasnistva), kao ispravu od konstitutivnog
znacaja za upis prava svojine u crnogorski upisnik
brodova u korist narucioca, kojom ¢e ponudad
garantovati da je kupoprodajna cijena isplac¢ena u
cjelosti, te da je brod koji je predmet javne nabavke
slobodan od svih pravnih tereta, zaloznih prava i
dugova bilo koje vrste, ovjerenu od strane notara i
snabdjevenu Stambiljem Apostil u skladu sa Haskom
konvencijom, gdje je primjenjivo;

b) Uvjerenje o stanju upisa u upisniku brodova ne
starije od 5 kalendarskih dana prije dana fizicke
isporuke broda ili drugu odgovarajucu ispravu koju
izdaje administracija drZave zastave broda iz koje
proizilazi da je ponudac upisani vlasnik broda (svih
udjela u brodu) koji je predmet javne nabavke, te da
je brod slobodan od pravnih tereta koji se upisuju u

Izvadak iz upisnika brodova -

Po izvr$enoj uplati kupoprodajne cijene i najkasnije -
prilikom isporuke broda koji je predmet javne nabavke,
pored drugih isprava i dokumentacije koje se blize utvrduju
ugovorom o javnoj nabavci, ponudac je duzan uruciti
naruciocu, u originalu: a) Zaklju¢nicu o kupoprodaji (Ispravu
o prenosu i sticanju vlasnistva), kao ispravu od
konstitutivnog znacaja za upis prava svojine u crnogorski
upisnik brodova u korist narucioca, kojom ¢e ponudac
garantovati da je kupoprodajna cijena ispla¢ena u cjelosti,
te da je brod koji je predmet javne nabavke slobodan od
svih pravnih tereta, zaloZnih prava i dugova bilo koje vrste,
ovjerenu od strane notara i snabdjevenu Stambiljem
Apostil u skladu sa Haskom konvencijom, gdje je
primjenjivo; b) Uvjerenje o stanju upisa u upisniku brodova
ne starije od 5 kalendarskih dana prije dana fizicke isporuke
broda ili drugu odgovarajucu ispravu koju izdaje
administracija drZave zastave broda iz koje proizilazi da je
ponudac upisani vlasnik broda (svih udjela u brodu) koji je
predmet javne nabavke, te da je brod slobodan od pravnih
tereta koji se upisuju u upisnik brodova; c) Izjavu ponudaca
o preuzimanju obaveza kojom ponudac potvrduje da je
brod koji je predmet javne nabavke, u trenutku njegove
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upisnik brodova; fizicke isporuke naruéiocu, slobodan od pomorskih

c) Izjavu ponudaca o preuzimanju obaveza kojom potraZivanja obezbijedenih pomorskim privilegijima
ponuda¢ potvrduje da je brod koji je predmet javne  (zakonskim zaloZnim pravima) i drugih potraZivanja zbog
nabavke, u trenutku njegove fizicke isporuke kojih se moZe privremeno zaustaviti brod, a koja se
naruciocu, slobodan od pomorskih potraZivanja prenose na novog vlasnika po sili zakona i nezavisno od

obezbijedenih pomorskim privilegijima (zakonskim  &injenice promjene prava svojine i kojom se obavezuje da
zaloZnim pravima) i drugih potraZivanja zbog kojih se ée obestetiti narucioca u odnosu na sve posljedice mogucih
moZe privremeno zaustaviti brod, a koja se prenose  potrazivanja koja su nastala u vezi sa predmetnim brodom

na novog vlasnika po sili zakona i nezavisno od prije vremena njegove isporuke; d) Potvrdu o brisanju
¢injenice promjene prava svojine i kojom se broda iz upisnika brodova u koji je brod upisan ili ovjerenu
obavezuje da ée obeitetiti narugioca u odnosu na sve izjavu kojom ponuda¢ potvrduje i obavezuje se da Ce takvu
posljedice moguéih potraZivanja koja su nastala u ispravu dostaviti najkasnije u roku od 48 sati od fizicke
vezi sa predmetnim brodom prije vremena njegove isporuke broda i e) Dokaz da je upisan u Centralni registar
isporuke; privrednih subjekata ili drugi odgovarajudi registar u drzavi
d) Potvrdu o brisanju broda iz upisnika brodova u u kojoj privredni subjekat ima sjediste, $to se dokazuje na
koji je brod upisan ili ovjerenu izjavu kojom ponuda¢ osnovu dokaza o registraciji u Centralnom registru
potvrduje i obavezuje se da ¢e takvu ispravu privrednih subjekata ili drugom odgovaraju¢em registru u
dostaviti najkasnije u roku od 48 sati od fizicke drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa podacima
isporuke broda i o ovlas¢enom licu.

e) Dokaz da je upisan u Centralni registar privrednih
subjekata ili drugi odgovarajudi registar u drzavi u
kojoj privredni subjekat ima sjediste, $to se dokazuje
na osnovu dokaza o registraciji u Centralnom registru
privrednih subjekata ili drugom odgovaraju¢em
registru u drZavi u kojoj privredni subjekat ima
sjediste, sa podacima o ovlas¢enom licu.

5 FINANSUJSKI DIO

Procijenjena vrijednost nabavke: 570.000,00 EUR
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Ponudena cijena bez PDV: 570.000,00 EUR

Opis

1 Trajekt za prevoz vozila i
putnika sa krmenom i
pram¢anom rampom, odnosno
RORO putnicki brod koji je
opremljen za ukrcavanje,
iskrcavanje, smjestaj drumskih
vozila sa i na brod sa svom
opremom, pripatcima,
rezervnim djelovima i
tehnickom dokumentacijom

Bitne karakteristike predmeta
nabavke

Duzina preko svega: maksimalno 70
m, Sirina plovila: maksimalno 14 m,
Maksimalni gaz: 2,40 m, Kapacitet
putnika bez posade: minimalno 180,
Kapacitet vozila: minimalno 40,
Nosivost: maksimalno 350 dwt, Bruto
tonaZa: maksimalno 400 BT, Brzina:
minimalno 7 &v, Sirina praméane i
krmene rampe: minimum 7 m,
Svijetla visina ispod mosta: minimum
4,50 m, Dozvoljeno osovinsko
opterecenje: maksimalno 18 t,
Pogonski motori ukupne snage:
maksimalno 1000 kW, Snaga
pomoc¢nih motora: maksimalno 104
kW.

Odgovor Koli¢ina
RO-RO PUTNICKI BROD 1,00 kom
PRIZNA

Opis

Ro-Ro putnicki brod,
dvostrani trajekt, izgraden
1970. g. u Svedskoj. Klasa:
HRB, zastava: Hrvatska,
podrucje plovidbe: 6 —
Nacionalna obalna plovidba.
Duljina preko svega 65 m,
sirina 11,7 m, kapacitet
putnika: 304 (prema
svjedodzbi i upisnom listu),
kapacitet automobila: 41,
pogonski motori: SCANIA
VABIS 4 x 198 kW,
propulzori: 2 x VOITH
SCHNEIDER, brzina: 7 ¢v.

Specifikacija

Tip broda Ro-Ro putnicki
brod

Godina i mjesto gradnje
1970, Svedska

Klasa broda CRS / vrijedi do
2026-05-21

Zastava Hrvatska

Cijena po jedinici

570.000,00 EUR
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Podrucje plovidbe 6 -
Nacionalna obalna plovidba
Duljina preko svega 65 m
Duljina izmedu okomica 52,4
m

Sirina 11,7 m

Visina 2,4 m

Gaz, najveci 1,626 m
Kapacitet putnika 304
(sukladno svjedodibi i
upisnom listu)

Kapacitet automobila 41
Nosivost 350 t

Bruto tonaza 307

Brzina 7 ¢v

Konstrukcija garaze

Sirina pram¢ane rampe 7 m
Sirina krmene rampe 7 m
Visina garaze 4,50 m
Dozvoljeno osovinsko
opterecenje 16 t

Motori i propulzori
Pogonski motori 4 x SCANIA
VABIS DSI 1101MO1SF
Snaga gl. motora 4 x 198
kW/1800 o/min

Pomoéni motori 2 x VOLVO
PENTA

11.05.2023 12:43:48



6 POJASNJENJE PONUDE

Nema unijetih pojasnjenja ponude.

Snaga pom. motora 1 x 68
kW/ 1500 o/min, 1 x 33
kW/1500 o/min

Porivne jedinice 2 x VOITH
SCHNEIDER

Visina propulzora ispod
osnovice 1,2 m

11.05.2023 12:43:48

 _



OBRAZAC 1

IZJAVA PRIVREDNOG SUBJEKTA

| PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE | NARUCIOCU

Naziv narucioca

Javno preduzeée za upravljanje morskim
dobrom Crne Gore

Vrsta predmeta javne nabavke Robe

Nabavka trajekta za prevoz vozila i putnika
Opis predmeta javne nabavke sa krmenom i pram€anom rampom, odnosno
RORO putni¢kog broda

Navesti partiju/e za koje privredni

subjekt Zeli podnijeti ponudu / Ponuda se podnosi za predmet nabavke u
ponuda se podnosi za predmet cjelini

nabavke u cjelini

Il PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU

Naziv

ABM TOURS D.O.O.

Poreski identifikacioni broj, ako je
primjenjivo:

Ako stavka ,Poreski identifikacioni broj”
nije primjenjiva, navedite drugi nacionalni
identifikacijski broj, ako je primjenjivo

87191484340

Ovlascéeno lice privrednog subjekta

Ante Milolovié

Postanska adresa:

Nevidane 143, 23264 Hrvatska

Kontakt osoba Linda Cuculié¢
Telefon: 0038598299659
Email adresa: abmtour@gmail.com

Internet adresa (web-adresa) (ako je
primjenjivo):

/

Samo ako je javna nabavka
rezervisana:

Da li privredni subjekat vrsi profesionalnu
rehabilitaciju i zapoSljavanje lica sa
invaliditetom, kao i lica u nepovoljnom
socijalnom poloZaju u skladu sa posebnim

[ Da[] Ne




zakonom.

Ako je odgovor da, koliki je odgovarajuci
procenat radnika sa invaliditetom ili
radnika u nepovoljnom polozaju?

(Ako se trazi) Navedite u koju se kategoriji
radnika sa invaliditetom ili radnika u
nepovoljnom poloZaju ti zaposleni
ubrajaju.

OBLIK UCESTVOVANJA

Podnosi li privredni subjekat u
postupku javne nabavke zajedni¢ku
ponudu?

[ Da ¥ Ne

Ako je odgovor da:

a) navesti ulogu privrednog subjekta
u zajednickoj ponudi (nosilac
zajednitke ponude, odgovoran za
odredene zadatke...)

b) navediti ostale privredne subjekte
koji u€estvuju u postupku javne
nabavke:

Ustupa li privredni subjekat u
postupku javne nabavke dio predmeta
ili ugovora o javnoj nabavci
podugovaracu?

Ako je odgovor da:

a) navesti dio predmeta nabavke,
odnosno dio ugovora koji se
namjerava ustupiti, sa podacima o
nazivu i opisu dijela predmeta
nabavke i precizirati procentualni
udio u predmetu nabavke

b) navesti podatke o podugovaracu
(naziv, sjediste, poreski
identifikacioni broj, broj rauna, ime
ovlas¢enog lica)

Koristi li privredni subjekat
sposobnosti drugih subjekata radi
dokazivanja ispunjenosti uslova
ekonomsko-finansijske sposobnosti i
struéno-tehnicke sposobnosti

[[ Da ¥ Ne

Ako je odgovor da:




Navesti podatke o privrednom subjektu

Cije se sposobnosti koristite (naziv,

sjediste, poreski identifikacioni broj, broj | I'*]
raéuna, ime ovlascenog lica)

Il OBAVEZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE

¢lan 99 Zakona o javim nabavkama

U postupku javne nabavke mozZe da ucestvuje samo privredni subjekat koji:

1) nije pravosnazno osudivan i €iji izvrdni direktor nije pravosnazno osudivan za neko
od kriviénih djela sa obiljezZjima: a) kriminalnog udruzivanja; b) stvaranja kriminalne
organizacije; ¢) davanje mita; ¢) primanje mita; ¢) davanje mita u privrednom
poslovanju; d) primanje mita u privrednom poslovanju; dZ) utaja poreza i doprinosa;
d) prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma; g) teroristickog udruZivanja; h)
uéestovanja u stranim oruZanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k)
trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; I) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica
u ropskom odnosu;

2) je izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i
zdravstveno osiguranje.

A: USLOVI POVEZANI SA KRIVICNIM PRESUDAMA

Da li je privredni subjekat i izvrsni
direktor privrednog subjekta osuden
pravosnaznom presudom za neko od

kriviénih djela sa obilieZjima iz &lana [1Da v Ne

¢lana 99 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim

nabavkama

Ako je relevantna dokumentacija (web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji
dostupna u elektronskom obliku, je izdaje, precizno upucivanje na
navedite: dokumentaciju): [.....J[......][......]

Ako je odgovor da, navesti:

a) datum presude, po kojoj je od tacaka
od a) do |) je presuda donesena i a) datum:[ ], tacka/e: [ ], razlozi:[ ]
razlog/e za presudu;

b) navesti ko je osuden [ ]; b)I[...... ]




c) ako je direktno i neposredno utvrdeno | ¢) duzina trajanja iskljucenja [...... li

u presudi: konkretne tacke [ ]

Ako je relevantna dokumentacija (web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji
dostupna u elektronskom obliku, Je izdaje, precizno upucivanje na
navedite: dokumentaciju): [......J[......][......]

B: OSNOVE POVEZANE S PLACANJEM POREZA ILI DOPRINOSA ZA
PENZIJSKO | ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

Da li je privredni subjekat izmirio
sve svoje dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za

penzijsko i zdravstveno osiguranje v Ba I Ne
u Crnoj Gori ili u zemlji u kojoj ima
sjediste?
Doprinosi za
. penzijsko i
Foikz zdravstveno
osiguranje
Ako je odgovor ne, navedite:
a) o kojoj je zemlji rije€ Y fessses ] a)l...... ]
b) o kojem je iznosu rije¢ b)I[...... ] o) § [— ]
c) kako je ta povreda obaveze
it c)f[...... ] GLl...... ]
d) da li privredni subjekt, u skladu
sa propisima, nema obavezu d)[1Dafl Ne d) 1 Da[] Ne

placanja ili mu je odobreno
odlaganje pla¢anja poreza i
doprinosa, koje blagovremeno
izvr8ava.

Ako je odgovor da, Ako je odgovor da,
navesti pojedinosti: navesti pojedinosti:




Ako je relevantna dokumentacija o
placanju poreza i doprinosa za | Ministarstvo financija Republike Hrvatske,
penzijsko i zdravstveno osiguranje | Porezna uprava Biograd na Moru
dostupna u elektronskom obliku, - potvrda u prilogu

navedite:

IV SUKOB INTERESA

Da li na strani privrednog subjekta postoji
razlog koji predstavlja sukoba interesa iz [[Da v Ne
¢lanom 41 Zakona o javnim nabavkama?

Ako je odgovor da, navesti pojedinosti: [...]

Da li je privredni subjekat, odnosno lice
koje je izradilo ili ucestvovalo u izradi
tehnicke dokumentacije ili vrSilo reviziju
tehni¢ke dokumentacije i privredni subjekat
Cije je ovlaséeno lice ili strucno lice
uBestvovalo u izradi ili reviziji tehniCke
dokumentacije, koja se koristi za izradu
tehnicke  specifikacijie u  tenderskoj
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se
realizuje ugovor o javnoj nabavci za
izvodenje radova i/ili vrSenje strucnog
nadzora nad izvodenjem radova i lice koje
je uestvovalo u tehni¢kim konsultacijama
ili davanju tehnickih savjeta naru€iocu?

[ Da ¥ Ne

Ako je odgovor da, navesti pojedinosti: [...]




V POSEBNI OSNOVI ZA ISKLJUCENJE 1Z POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Da li je privredni subjekat u nekoj od
sliedecih situacija:

a) u postupku stecaja ili likvidacije;

b) zaklju€io ugovor ili sporazum sa drugim
privrednim subjektom sa ciliem naruSavanja
trZziSne konkurencije;

c) ima neizvrSenih ugovorenih obaveza ili
znacajnih ili trajnih nedostataka tokom
izvr§8avanja zahtjeva iz prethodnog ugovora
0  javnoj nabavci,  javno-privatnom
partnerstvu ili koncesiji, Cija je posljedica
bila raskid ugovora, naknada Stete ili druga
odgovarajucéa sankcija;

d) netacno prikazivao C&injenice u vezi
ispunjenosti uslova u postupku javne
nabavke;

e) ucinio teski profesionalni propust koji
dovodi u pitanje njegov integritet’.

Ako je odgovor da:

- navesti pojedinosti:

- navesti razloge zbog kojih ce
privredni subjekt biti sposoban da
izvr§i ugovor o javnoj nabavci iako je
u postupku stecaja ili likvidacije.

Ako je relevantna dokumentacija dostupna
u elektroni¢kom obliku, navedite:

[[Da ¥ Ne

(web-adresu, nadlezni organ ili ogran
koji je izdaje, precizno upucivanje na
dokumentaciju): [.....J[......][...... 2

VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA

A: SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI

' Profesionalni propust predstavija neopravdano kr$enje obaveza utvrdenih ugovorom o javnoj nabavci od strane ponudaca
ukljuujuéi i odbijanje zaklju&ivanja ugovora o javnoj nabavci, kao i krsenje propisa iz oblasti: zastite Zivotne sredine, socijalne

za&tite i radnih odnosa, ukljuéujuéi kolektivne ugovore, zastite konkurencije ili prava intelektualne svojine.

2 ponovite onoliko puta koliko je potrebno




1) Da |i privredni
subjekat posjeduje
dokaz o registraciji u
Centralnom registru
privrednih subjekata ili
drugom

odgovarajuéem
registru, sa podacima o
ovlaséenom licu

privrednog subjekta

v Da []Ne

Ako je odgovor da, navesti o kojem dokazu se radi:
Izvadak iz glavne knjige sudskog registra

Ak i rel

dol?umejitacijae SR We.adrosq. . .

dostupna i https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:28:0::NO:28:

elektronskom  obliku £2d S,BT v S"06..0.107.622 - )

navesti: ’ Naqlezm organ koji izdaje: Ministarstvo pravosuda, sudski

] registar

2) Da li privredni

subjekat posjeduje

ovlascenje za

obavljanje  djelatnosti

koja je predmet

nabavke (dozvola,

licenca, odobrenje ili|v'Da []Ne

drugi akt nadleznog

organa za obavljanje

djelatnosti  koja je

predmet nabavke)

zahtijevano

tenderskom

dokumentacijom
Ako je odgovor da, navedite o kojem dokazu se radi:
Izvadak iz glavne knjige sudskog registra
Web adresa:
https://sudreq.pravosudje.hr/reqgistar/f?p=150:28:0::NO:28:
P28 SBT MBS:060107622
NadlezZni organ koji izdaje: Ministarstvo pravosuda, sudski
registar

Ako je relevantna

dokumentacija

dostupna u

elektronskom  obliku,

navesti:




B: EKONOMSKA | FINANSIJSKA SPOSOBNOST

promet
u oblasti
godina promet pl:g: rrJth valuta

1) iznos ostvarenog prometa u javne
prethodne dvije godine uklju€ujuci iznos nabavke
ostvarenog prometa u oblasti koja je
predmet javne nabavke:
ifili
2) u pogledu finansijskih parametara
odredenih u tenderskoj dokumentaciji, (odnos izmedu X | iadnost):
privredni subjekat izjavljuje da su M= ;/ ryedpast):

stvarne vrijednosti za trazene
parametre kako slijedi:

Ako je relevantna dokumentacija
dostupna u elektronskom  obliku,
navedite:

(web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji
je izdaje, precizno upucivanje na
dokumentaciju): [......J[.....][......]*

3) ako podaci o prometu (opStem ili
odredenom) nijesu dostupni za cijelo
traZzeno razdoblje, navedite datum kada
je privredni subjekat osnovan i
zapocCeo da obavlja djelatnost.

3 Ponoviti onoliko puta koliko je potrebno
4 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno




C: STRUCNA | TEHNICKA SPOSOBNOST

1) u referentnom periodu
privredni subjekat ima iskustvo
na kvalitetnom i uspjeSnom
izvr§8avaniju istih ili sli¢nih
poslova iz oblasti predmeta
nabavke

Ako je relevantna dokumentacija
dostupna u elektronskom obliku,

Broj godina : [...J°

Opis Vrijednost | Vrijeme
predmeta | predmeta | realizacije | Primaoci
nabavke nabavke | ugovora

(web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji je
izdaje, precizno upucivanje na dokumentaciju):

navesti: [oocod[oedl......]°P
2) posjeduje struéne i kadrovske
kapacitete koji su traZeni [ Da [ Ne

tenderskom dokumentacijom za
izvr8enje ugovora

Ako je relevantna dokumentacija
dostupna u elektronskom obliku,

Ako je odgovor da navesti stru¢ne i kadrovske
kapacitete:

(web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji je
izdaje, precizno upudivanje na dokumentaciju):

navedite: L vevvablons ssallsaasas 4
3) posjeduje mehanizaciju,

tehni¢ku opremu i/ili drugi

kapacitete koji su potrebni za [ Da [ Ne

blagovremeno i kvalitetno
izvr8enje ugovora koji su trazeni
tenderskom dokumentacijom

Ako je odgovor da navesti mehanizaciju,
tehniéku opremu i/ili druge kapacitete:

5 Tokom prethodnih godina ali ne duze od pet godina, radunajuci i godinu u kojoj je zapoget postupak javne nabavke

8 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno
7 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno




Ako je relevantna dokumentacija
dostupna u elektronskom obliku,

(web-adresu, nadlezZni organ ili ogran koji je
izdaje, precizno upucivanje na dokumentaciju):

navesti: | | O | A
4) privredni subjekat posjeduje
uspostavljen sistem upravljanja [ Da []Ne

kvalitetom iz oblasti predmeta
nabavke

Ako je relevantna dokumentacija
dostupna u elektronskom obliku,

Ako je odgovor da navesti koji je sistem
upravljanja kvalitetom:

(web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji je
izdaje, precizno upucivanje na dokumentaciju):

navesti: [ ... ].....F
5) privredni subjekat posjeduje
uspostavljen sistem zastite [ Da [] Ne

Zivotne sredine

Ako je relevantna dokumentacija
dostupna u elektronskom obliku,

Ako je odgovor da navesti koji je sistem zastite
Zivotne sredine:

(web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji je
izdaje, precizno upucivanje na dokumentaciju):

navedite: | . o | P 10
6) Privredni subjekt posjeduje
trazene uzorke odnosno [l Da[] Ne

fotografije predmeta nabavke
Ako je relevantna dokumentacija
dostupna u elektronskom obliku,
navedite:

(web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji je
izdaje, precizno upucivanje na dokumentaciju):

Lol ]foeeee]

7) Da li privredni subjekat
posjeduje traZzene potvrde koje
izdaju akreditovana
sertifikaciona tijela o
ispunjavanju uslova kvaliteta
predmeta nabavke i zatite
Zivotne sredine trazene
tenderskom dokumentacijom 12?

Ako je odgovor ne, objasnite
zasto i navesti koji se drugi
dokazi mogu dostaviti:

8 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno

9 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno

10 ponovite onoliko puta koliko je potrebno

1 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno

12 Ako je zahtijevano tenderskom dokumentacijom

[1 Da[] Ne




Ako je relevantna dokumentacija (web-adresu, nadlezni organ ili ogran koji je
dostupna u elektronskom obliku, | izdaje, precizno upucivanje na dokumentaciju):
navedite: TR | P | PO

VIl DOKAZIVANJE ISPUNJENOSTI USLOVA U SLUCAJU OGRANICENJA BROJA
KVALIFIKOVANIH KANDIDATA

Privredni subjekat ispunjava kriterijume ili
pravila koja se moraju primijeniti kako bi

se ogranicio broj kandidata na sljedeci [--]
nacin:

Ako su potrebne odredene potvrde ili
drugi oblici dokaza, navedite za svaki od
njih ima li privredni subjekat potrebne
dokumente:

[] Da[] Ne™

Ako su neke od tih potvrda ili drugih oblika | (wep-adresu, nadlezni organ ili ogran

dokazne dokumentacije dostupne u koji je izdaje, precizno upuéivanje na
elektronskom obliku, navedite za svaku dokumentaciju): [.....J[.....J[.....J'"®
od njih:

VIl ZAVRSNA KLAUZULA

Privredni subjekat garantuje da su prethodno navedeni podaci u dijelovima |- VI
tacni, istiniti i provjerijivi, te da prihvata svaku eventualnu odgovornost u vezi sa
tim.6

Privredni subjekat se obavezuje da ¢e na zahtjev narucioca dostaviti pravno
relevantne dokaze za potvrdivanje navoda datih u izjavi.

Datum, mjesto i potpis: 01.03.2023. godine, Nevidane
Ovlascéeno lice, direktor Ante Milolovi¢
MP17
Digitally signed by
ANTE ANTE MILOLOVIC

MILOLOVIC Pate: 2023.03.01

10:56:42 +01'00'

'3 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno

14 Ponoviti onoliko puta koliko je potrebno

'5 Ponovite onoliko puta koliko je potrebno

16 Garancija ponude je sredstvo zastite narucioca ako ponudac u izjavi privrednog subjekta navede netagne &injenice o
ispunjenosti obaveznih uslova za u¢e$ce u postupku javne nabavke i druge uslove utvrdene tenderskom dokumentacijom
"7 Nije primjenjivo od dana uspostavijanja ESJN-a

10



POPIS PODATAKA ZA SVJIEDODZBU O SPOSOBNOSTI BRODA ZA
PLOVIDBU

RECORD OF PARTICULARS FOR THE CERTIFICATE OF THE SHIP'S ABILITY
FOR NAVIGATION

Br. / No. 10-075610/1219830

Ime broda: HRB broj broda:
Name of the ship: PRIZNA CRS No. of the ship: 15177

1.  OPCIPODACI - GENERAL DATA

Vrst poriva: motor s unutarnjim izgaranjem

Type of propulsion: ~ internal combustion engine
motor s unutarnjim izgaranjem i jedra
internal combustion engine and sails

elektromotorni pogon
electric propelling engine D
jedra i motor s unutarnjim izgaranjem

sails and internal combustion engine D

bez poriva tegljeni objekt
non-self propelled vessel towed vessel D
Natin plovljenja: istisninski brod gliser

Mode of navigation: ~ displacement ship

hidrokrilni brod brod na zratnom jastuku

OX|OOK

planning ship D
]

hydrofoil ship air cushion vehicle
Brodograditelj: ~BRODOGRADILISTE KALMAR VARV A.B. |Mjesto gradnje: Kalmar, Svedska
Shipbuilder: Place where built:
Duljina izmedu okomica (m): Duljina preko svega (m): Sirina (m): Najveéa Sirina (m):
Lpp: Loa: Breadth: Maximum breadth:
52,4 65,0 11,7 13;7
Visina (m): 2,4 Gaz (mm): Najveéi gaz (mm): 1775 Nosivost (t): 3
Depth: Draught: Moulded draught: Deadweight:
Brzina (&v): 8,0 Broj trupova: 1 Broj paluba: 1
Speed (kn): No. of hulls: No. of decks:

2. TRUP I OPREMA TRUPA - HULL AND EQUIPMENT

2.1 Trup - Hull

Materijal gradnje: Celik Aluminij Drvo Stakloplastika Ostalo

; il Steel Aluminium Wood GRP Other
Hull construction material: & [:I D I:I D
Broj skladi3ta tereta: Broj tankova tereta: Broj tankova balasta: Broj tankova goriva:
No. of cargo holds: No. of cargo tanks: No. of ballast tanks: No. of fuel oil tanks:

- B - 2

Broj i polozaj vodonepropusnih pregrada: ukupno 6 popreénih vodone. popreé./pregrada: R.3; R.7/R.7
No. and location of watertight bulkheads: 1/2;R.10 1/2;R.11;R.17/R.17 1/2;R.20 1/2/R.21 i R.25

Nacin gradnje broda (U — uzduZni, P — popreéni, M — mjeSoviti):
System of ship’s construction (U — longitudinal, P — transversal, M — combined):

Dno Bok Glavna paluba Dvodno (DA/NE) Dvobok (DA/NE)
Bottom Side Main deck Double bottom (YES/NO)  Double side (YES/NO)
u U U NE NE
2.2 Grotla, poklopci, vrata na oplati i rampe - Hatchways, covers, cargo doors and access ramps
NAPOMENA:  Za broj i dimenzije teretnih grotala vidi 3.2
NOTE: For number and dimensions of hatchways see 3.2
Vrsta i materijal poklopca: nema

Type of covers and material:

QF - PRN - 40 1/16 1999 -11




Pomi&ni poklopci s platnenim pokrivagima - Portable covers with tarpaulins

Pomié¢ne sponje Broj: Razmak (m): Visina / §irina (mm):
Portable beams Number: Spacing: Height / breadth:

Prenosivi poklopci Materijal: Debljina (mm):

Portable covers Material: Thickness:

Platneni pokrivaci Materijal: Br. pokrivada:

Tarpaulins Material: No. of tarpaulins:

Vrata na oplati i pripadne rampe Pram¢ana Botna Krmena
Cargo doors and access ramps Bow Side Stern

Dimenzije otvora (m):
Size of opening:

5,55 x 5,75/7,95

- 5,55 x 8,17

SWL (t): 16 16
SWL:
23 Privjesci na trupu — Hull appendages
Vrsta kormila: vidi 2.4 Promjer struka (mm): = Promjer §tenca (mm): -
Type of rudder: Diameter of stock (mm): Diameter of pintle (mm):
Skrokovi propelera: Da—Yes | Sapnica propelera Fiksna — Fixed Okretna — Movable
Shaft brackets: D Propeller nozzles D D
24 Kormilarski uredaj — Steering gear
Tip uredaja Proizvoda& Izvor energije
Glavni Type Manufacturer Source of energy
Main VOITH SCHNEIDER VOITH HEIDENHEIM Njemacka privjesena, G.M.
propulzor (krma i pramac)
Tip uredaja Proizvodaé Izvor energije
Pomoéni Type Manufacturer Source of energy
Auxiliary . VOITH SCHNEIDE VOITH HEIDENHEIM Njemacka rucéni
propulzor (krma i pramac)
25 Oprema za sidrenje i vez — Anchoring and mooring equipment
Vrst Tezina (kg)
Type Weight
Sidro 0 =
Anchor Hall 230
Duljina (m) Promjer (mm) Materijal
Lanac / Uzad Length Diameter Material
Chain cable / Ropes 110 21 celik
Tip Snaga (kW) Izvor energije
Ty, Power Source of ener,
Sidreno vitlo ype )f energy
Windlass mehan. sa zupcastim prijen. ruéni
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Tip Snaga (kW) Izvor energije
Pritezno vitlo Type Power Source of energy
Mooring winch - - =
Uzad za tegljenje i vez Promjer (mm): 50 Materijal: sintetski
Mooring and towing ropes Diameter: Material:

3. STABILITET, PREGRADIVANJE, NADVODE - STABILITY, SUBDIVISION, FREEBOARD

NAPOMENA: Za brodove duljine 24 m i viSe, osim ribarskih, u medunarodnoj
plovidbi i sve putnike brodove koji prevoze 400 i viSe putnika vidi
obrazac QF-PRN-25, “Zapis o uvjetima za dodjelu nadvoda®, br:

NOTE: For ships with length 24 m and above, engaged on international voyages,

excluding the fishing vessels, as well as for all passenger ships carrying
400 passengers and above see form QF-PRN-25, “Record of assignement

of load lines”, No.:

3.1 Stabilitet - Stability

Broj i datum odobrenja knjige stabiliteta:
Ref. No. and date of Stability book approval:

865/T/B/15177/DU od 11.5.1994.

TeZina krutog balasta (t):
Weight of solid ballast:

nema

Skica smjeStaja balasta:
Sketch of ballast position:

3.2 Teretna grotla, grotli§te strojarnice, grotla¥ca za silaz, vidnici na palubi nadvoda - Hatchways, machinery space openings,

companion hatches, skylights on freeboard deck

Naziv Broj Izmjere otvora (mm) Visina praZnice (mm) | Br. zapornih sredstava
Item Pecs. Size of opening Height of coaming No. of taggles
grotlo prostora pram.prop. 1 650 x 610 0 2+2
grotlo prostora krmen.prop. 1 650 x 610 0 2+2
silaz u stroj. unutar nadg. 1 650 x 600 500 2+2
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3.3

Vrata na nadgradima, kuéicama, silazima - Doorways in superstructures, deck houses, companionways

Smjestaj Visina praZnice (mm) Materijal Br. zapornih sredstava
Location Height of coamings Material Number of clips
ulaz u strojarnicu, GP/D 250 celik 2+2
ulaz u kuhinju i salon, GP/D 250 drvo 3+1

34 Okna i prozori — Side scuttles and windows
. ' Karakteristike (otvorivi, neotvorivi, sa ili bez
Smjestaj Kom. Dimenzije (mm) poklopca)
Location Pes. Dimensions Characteeristics (opening or non-opening type
with or without deadlight)
35 Zra&nici i odu$nici na palubi nadvoda — Ventilators and air pipes on freeboard deck
Naziv i smjeStaj Kom. Visina (mm) Tip uredaja na zatvaranje
Name and location Pes. Height Type of closing device
odusn.t.gor. GP, 2L+1D 3 820 L; 930 D lulasti, zastitna mrezica
odusn.suhih pros. GP, 1L+1D 2 760 lulasti, zastitna mrezica
odusn.t.ulja GP, 1L+1D 2 940 lulasti, zastitna mrezica
odusn.t.slatke vode, GP,L 1 570 patent tip s kuglom
zraénici prostora propul. 4 850 patent tip s kapom
zrad.pram.i krmen.pika, L/D 4 980 patent tip s kapom

3.6

Re3etkaste ograde, linica i otvori za otjecanje vode - Handrails, bulwarks and freeing ports

Visina reetkaste ograde linice (mm):
Height of handrail / bulwark:

1400/linica

Duljina linice (m):
Length of bulwark:
po cijelom opsegu gl. palube

Broj i veli¢ina otvora za otjecanje vode na svakoj strani:
Number and size of freeing ports on each side:
(30 + 20) x (100 x 100) mm

4. SREDSTVA ZA SPASAVANJE - LIFE-SAVING APPLIANCES
4.1 : Brodice za spaSavanje / prikupljanje — Life boats / rescue boats i
Proizvodat Tip Kapacitet Kom. - Vrst poriv;all
Maker Type Capacity Pes. ype o, Ppropetiing
machinery
KVARNER PLASTIKA Plastiéna brodica 5 osoba 1 vesla
4.2 Splavi za spadavanje - Liferafis
Proizvoda¢ Tip / serijski broj Kapacitet Kom.
Maker Type / serial number Capacity Pes.
VIKING 20; ARIMAR 25/50 041281; 922518/925036 20; 25/50 1+1+1
VIKING 50; KHK 50 J050301/K050599,;0189/0192/0196 50 2+3
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4.3 Hidrostatski uredaji za otpustanje - Hydrostatic release units

Proizvoda& Tip Kom.
Maker Type Pes.
HAMMAR AB, Gothenburg, Sweden H20 8
44 Plutajuée naprave - Buoyant apparatus
Proizvoda¢ Tip / serijski broj Kapacitet Kom.
Maker Type / serial number Capacity Pes.
4.5 Kolutovi za spaSavanje - Lifebuoys
Oprema (konop, svjetla, dimni
Proizvoda& Tip Kom. signali)
Maker Type Pes. Equipment (rope, lights, smoke
signals)
CANEPA & CAMPI s.r.l., Genova Ligure M 2 svjetlo
CANEPA & CAMPI s.r.l., Genova Ligure M 4 konop
4.6 Prsluci za spaSavanje — Life jackets
Kom.
Proizvodaé Tip Sa svjetlima (DA/NE) Pes.
Mak j With li;
aker Type ith lights (YES/NO) Za djecu Ta odeasle
For children | For adults
VELERIA S. GIORGIO, Italija Aquavel Mk3 NE - 326
VELERIA S. GIORGIO, Italija Aquavel Mk3 Baby NE 33 =
4.7 Ostala sredstva spasavanja — Other life-saving appliances
Br. ru¢nih buktinja: 5 Br. raketa s padobranom: 6

No. of hand flares:

No. of rocket parachute flares:

Br. dimnih signala: 2
No. of smoke signals:

Br. bacacda konopa:
No. of life throwing appliances:

S. STROJNI UREDPAJ - MACHINERY

5.1 Porivni motori - Propulsion engines
1 2
Proizvodat: SCANIA VABIS Svedska SCANIA VABIS Svedska
Maker:

Tip/tvornitki broj i oznaka HRB/strani zavod:
Type/serial number/sign of CRS/other Society:

DSI 1101 MOl SF

DSI 1101 MO0l SF

Godina i mjesto proizvodnje:
Year and place of manufacturing:

1986/Svedska

1978/Svedska

MCR/RPM:

Najveéa trajna snaga/pripadajuca brzina vrtnje:

198/1800

198/1800

Prekretni motor:
Reversibile engine:

DA NE
YES NO

DA NE
YES NO

Broj cilindara:
Number of cylinders:
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Raspored cilindara:
Configuration:

L X v

L X v L]

Promjer cilindra x hod klipa (mm):

127 x 145

Bore x stroke (mm): CEE s
Vrst: i
C;:';e: dvotaktni - two stroke D dvotaktni - two stroke E]

Cetverotaktni - four stroke |Z Cetverotaktni - four stroke &
Prednabijanje: DA NE DA NE
Supercharging: YES NO YES NO
Natin upuéivanja: elektropokretad elektropokretad
Means of starting:

52 Spojke - Couplings
1 2

Proizvodad:
Maker:

BORG & BECK Co., Lemington
Engleska

BORG & BECK Co., Lemington
Engleska

Tip/tvorni¢ki broj i oznaka HRB:
Type/serial number and sign of CRS:

6227785426/15177/2 4/95

6227785250/15177/3 4/95

Godina i mjesto proizvodnje:
Year and place of manufacturing:

1978/Engleska

1978/Engleska

Najveéa ulazna brzina vrtnje (min '):
Max. input RPM:

1800

1800

Najveci ulazni moment (Nm):
Max. input torque:

53 Reduktori — Gearboxes

Izvrstiva spojka:
Clutch:

DA NO
YES X NO D

Proizvodaé:
Maker:

SKANDIAVARKEN LYSEKIL, Svedska

Tip/tvorni¢ki broj i oznaka HRB:
Type/serial number and sign of CRS:

E-140/258/15177

Godina i mjesto proizvodnje:
Year and place of manufacturing:

1978/8vedska

Najveéa ulazna brzina vrtnje (min N
Max. input RPM:
650

Najveéi ulazni moment (Nm):
Max. input torque:

Prijenosni omjer:
Gear ratio:
1:1

5.4  Vodovi vratila - Shafling

Br. vodova vratila:
No. of shaft lines:

1 pramac + 1 krma

Br. vratila u jednom vodu:
No. of shafts in one shafiline:

pramac - 6 meduvratila
krma - meduvratila

Dodatni opis (po potrebi):
Additional description (if necessary):

Meduvratila od pram&anih i krmenih glavnim motora do pramcanog i

krmenog Voith-Schneider propulzora

Meduvratilo - Intermediate shaft

Materijal:
Material:

nepoznat

Promjer (mm): 120
Diameter:

Vratilo brodskog vijka - Propeller shaft

Materijal:
Material:

Promjer (mm): =
Diameter:
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Navlaka: prekinuta neprekinuta

Bush: partial D continuous D

Nadin podmazivanja: voda ulje mast

Means of lubrication: water D lubrication oil D grease D

5.5 Statvena cijev, leZajevi i brtvenice - Sterntube, bearings and seals

Lezaj: prednji i straZnji samo straznji u skroku
Bearing: forward and afi g only aft D in strut D
sa svetim drvom s bijelom kovinom druge izvedbe
lignum vitae & white metal D other D
Sustav Simplex l___] Sublime D Cedervall D Waukesha-Lips D
brtvljenja: " "
Sealin stem: ostalo ip sustava:
i other D type:

5.6 Porivne jedinice -

Propulsion units

Proizvodad, tip i opis:

VOITH HEIDENHEIM, Njemacka

Maker, type and description: pram&ani No 1583, 1968.g.; krmeni No 1462, 1967.g.
Cikloidni propulzor Vodomlazni propulzor Z-poriv
Voith-Schneider @ Waterjet D Z-drive L_—l
57 Brodski vijci - Propellers
Vrst: s fiksnim krilima u sapnici broj krila: 5
Type: with fixed blades D with nozzle D number of blades:
sa skidljivim krilima sa zakretljivim krilima promjer (mm): 2400
with demountable blades D controlable pitch @ diameter:
Spoj brodskog vijka s vratilom: s klinom bez klina D s prirubnicom D
Propeller connection with shafi: with key D keyless with flange

5.8 Pumpe goriva, ulja za podmazivanje, rashladne slatke vode i rashladne morske vode - Fuel pumps, lubrication oil pumps,
fresh water cooling pumps and sea water cooling pumps

k(?n::{l a Proizvodal ?::3::: n(a):,t ja::e Pogpnski stroj Tip Rt::l'l‘]l’:l)ak Ka::g/:;et
Heg Maker Main Other Prime mover Type* Working Capacity
purpose purpose pressure

4 BOSCH, Njemacka gorivo - privjesena, G.M. stapna - -
4 SCANIA, Svedska ulje - privjesena, G.M. |zup&asta - -
4 SCANIA, Svedska |ras.sl.v. - privijesena, G.M. |centrif. - -
4 SCANIA, Svedska |ras.mor.v - privjesena, G.M. centrif. - -
2 BOSCH, Njemacka gorivo - privjesena, P.M. stapna = -
2 voLvo, Svedska ulje - privjesena, P.M. |zupcasta - -
2 voLvO, Svedska |[ras.sl.v. - privjesSena, P.M. |centrif. - -

* zuptaste, vijtane, centrifugalne, stapne ... - gear, screw, centrifugal, piston type ...
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5.9

Pumpe kaljuze, balasta, opée sluzbe i pumpe tereta- Bilge

, ballast, general purpose and cargo pumps

Osnovna

Ostale

Broj | . ) Radni tlak | .
Kotada Proizvodad namjena namjene Pogonski stroj Tip (MPa) ?:'a;/c':;et
Pes. Maker Main Other Prime mover Type* Working Capascity
purpose purpose pressure
1 STORK kaljuza - elektric¢na 220 V |centrif. - -
1 IMO AB Stockholm kaljuza N elektriéna 220 V |centrif. - -
Svedska
h ¥ nepoznat kaljuza - rucéna klipna - -
* zuplaste, vijéane, centrifugalne, stapne ... - gear, screw, centrifugal, piston type ...
P i P
NAPOMENA:  Za protupoZarne pumpe vidi 7.1
NOTE: For firefighting pumps see 7.1
5.10 Kompresori- Compressors
1 2 3
Proizvodac: Biab Tryekluft AB Biab Tryekluft AB
Maker: Ludvika, Svedska Ludvika, Svedska
Tip: KB 602/72357 KTA 601/59290
Type:
Pogonski stroj: elektromotor elektromotor
Type of prime mover:
Kapacitet (m%h): = -
Capacity:
Radni tlak (MPa): 0,8 0,8
Working pressure:
Broj komada: 1 1
Pes.:
5.11 Posude pod tlakom - Pressure vessels
1 2 3
Proizvodac: BIAB TRYEKLUFT AB |JOH .MUSTAP STALPRESS
Adaker: Ludvika, Svedska AB, Svedska
Tvornitki broj/oznaka HRB: KTTA 191455/26365,15177
Manufacturer number/CRS sign: 600/250/25527/151717
Radni tlak/ispitni tlak (MPa): 1/4,5 0,9/4,5
Working pressure/test pressure:
Kapacitet (m?): 0,25 0,07
Capacity:
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5.12 Pomoéni motori i motori za nuZnost - Auxiliary and emergency engines

1. 2. 3. 4.
Namjena: pogon generatora | pogon generatora
Purpose: izmjenicéne struje |izmjeniéne struije
Tip: MB 70 BK/ BM/15877/112
Type: 87317/29862
Proizvodac: VOLyO PENTA, VOLVO PENTA,
Makers Svedska Svedska
Snaga (kW): 68 33
Power:
Brzina vrtnje (m ~'): 1500 1500
RPM:

6. SPRECAVANJE ZAGAPIVANJA - POLLUTION PREVENTION

6.1 Spredavanje zagadivanja uljem - Oil pollution prevention

NAPOMENA:  Za sve brodove u medunarodnoj plovidbi sa GT 2 400 vidi
obrazac QF-PCH-39a (QF-PCA-39a) “Dodatak medunarodnoj
svjedodZbi o sprecavanju zagadivanja uljem — OBLIK A", br:

NOTE: For all ships with GT 2 400, engaged on international voyages,
see form QF-PCH-39a, (QF-PCA-39a) “Supplement to the
international oil pollution prevention certificate — FORM A", No.:

NAPOMENA:  Za sve tankere za ulje vidi obrazac QF-PCH-39b
(QF-PCA-39b) “Dodatak medunarodnoj svjedodZbi
o spreavanju zagadivanja uljem — OBLIK B”, br:

NOTE: For all oil tankers, see form QF-PCH-39b, (QF-PCA-39b)
“Supplement to the international oil pollution prevention certificate
— FORM B”, No.:

U normalnim uvjetima brod moZe nositi vodeni balast u tankovima goriva

The ship may under normal conditions carry ballast water in oil fuel tanks

Uredaj za filtriranje ulja (15 ppm) sa uredajem za automatsko zaustavljanje

Oil filtering (15 ppm) equipment with alarm and automatic stopping device

Uredaj za filtriranje odobren je u skladu s: Rezolucijom MEPC 60(33)

The filtering equipment has been approved in accordance with: Resolution MEPC 60(33) -

Mjerilo sadrZaja ulja odobreno je u skladu s: Rezolucijom MEPC 60(33)
The oil content meter has been approved in accordance with: Resolution MEPC 60(33)

Najveéa prototna koliina sustava je: -

Rezolucijom A. 393(X)
Resolution A. 393(X)

Rezolucijom A. 393(X)
Resolution A. 393(X)

m*h

Maximum throughput of the system is:

Brod ima kaljuZni tank zapremnine: 3,0 m? za zadrZavanje ukupne zauljene kaljuZne vode na brodu
Jor the total retention on board of all oil bilge water

The ship is fitted with holding tank(s)
having a volume of:
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Na brodu su ugradeni tankovi za uljne ostatke (talog) prema slijede¢em:
The ship is provided with oil residue (sludge) tanks as follows:

Naziv tanka Smjestaj Zapremnina (m®)
Tank identification Location Volume

Ukupna zapremnina:
Total volume:
-m

Sredstva za odstranjivanja uljnih ostataka, pored ugradenih tankova za talog:
Means for the disposal of oil residues in addition to the provisions of sludge tanks:

Spaljivad uljnih ostataka, zapremnine: S I/h
Incinerator for oil residues, capacity:

Pomoéni kotao sposoban za gorenje na uljne ostatke
Auxiliaary boiler suitable for burning oil residues

Tank za mje$anje uljnih ostataka sa gorivom, zapremnine: m?
Tank for mixing oil residues with fuel oil, capacity:

Ostala dopustiva sredstva: prema napomeni
X
Other acceptable means:
Na brodu je ugraden cjevovod za ispustanje ostataka iz kaljuZe prostorija strojeva
u uredaje za prihvat, i opremljen je medunarodnim prikljutkom za ispustanje -

The ship is provided with a pipeline for the discharge of residues from machinery

bilges to reception facilities, fitted with a standard discharge connection

Brod ima Brodski plan za slutaj opasnosti zagadivanja uljem (SOPEP)
The ship is provided with a Shipboard Qil Pollution Emergency Plan (SOPEP)

NAPOMENE:
NOTES:

Brod je opremljen s jednim strukturnim sabirnim tankom zauljenih voda smjesStenim u
prostoru krmenog Voith-Scheider propulzora s lijeve strane izmedu R.6 i R.7,
kapaciteta 3,0 m3, koji se puni pomoéu visokonaponske elektriéne kaljuzZne sisaljke 220
J V smjestene u prostoru krmenog Voith-Scheider propulzora s lijeve strane, a prazni se
istom preko medunarodne prikljuénice izvedene na glavnoj palubi, krma lijevo, u obalne
instalacije. Tank je opremljen nivokazom. Postoji i moguénost direktnog ispumpavanja
kaljuze strojarnice istom sisaljkom preko prikljucnice.

6.2 Sprefavanje zagadivanja fekalijama - Sewage pollution prevention

Opis uredaja za postupak s fekalijama / ukupni kapacitet sabirnih tankova (m®):

Description of the sewage treatment plant / total capacity of the holding tanks:

Brod nije opremljen sabirnim tankom za fekalije veé se iste direktno ispustaju u more
slobodnim padom preko izljevnog cjevovoda opremljenog nepovratnim ventilom s klapetom.
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6.3

Spretavanje zagadivanja smeéem - Garbage pollution prevention

Ukupni kapacitet sabirnog tanka (posude) (m3):
Total capacity of the holding tank (receptacle):

4 x 0,07

Smjeitaj tanka (posude):
Location of the tank (receptacle):

glavna paluba, salon posade

X

prenosivi
transportable

ugradeni
fixed

Tip tanka (posude):
Type of tank (receptacle):

[

7. PROTUPOZARNA ZASTITA — FIRE-FIGHTING APPLIANCES

7.1 Ugradeni sustavi za gaSenje poZara - Fixed fire-extinguishing system

Glavni sustav gaSenja poZara - Fire main

ProtupoZarne pumpe Smjestaj Kapacitet (m%/h) Pogon
Fire pumps Location Capacity Prime mover
opéa sluzba/centrif. strojarnica - el. motor
ProtupoZarna pumpa u nuZdi: - = -
Emergency fire pump:
Protupozarni ventili Cijevi i mlaznice
Hydrants Hoses and nozzles
Kom. Promjer (mm) . Kom. Tip mlaznice
Pecs. Diameter Pes. Type of nozzle
1 50 Strojarnica 1 dvostruke namjene
Engine room
- - Nastambe - -
Accommodation
4 50 Ostalo 4 dvostruke namjene
Other

Mjesto upuéivanja protupoZarnih pumpi:
Fire pumps remote control location:

strojarnica, glavna paluba, zapovjednicki most

Ostali ugradeni sustavi za gaSenje pozara - Other fixed fire-extinguishing systems

Strojarnica Pumpna stanica tereta Podrudje tereta Prostorije za teret Nastambe
Engine room Cargo pump room Cargo area Cargo spaces Accommodation
Halon 1301 = - = -

7.2 Ugradeni sustavi za otkrivanje poZara i uzbunu - F ixed fire detection and fire alarm systems

Ruéni javljadi pozara

Stiéeni prostor
Space covered

Vrata sustava/tip osjetnika
Type of system/detectors

Manually operated call points

strojarnica

toplinski
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7.3

Naprave za gaSenje poZara - Fire-extinguishers

Naziv/vrsta Smjestaj Kom. Kapacitet (m?)
ltem/type Location Pes. Capacity
suhi prah strojarnica 2+6 50 kg/12 kg
suhi prah glavna paluba i nastambe 8 9 kg
suhi prah zapovjednicki most 2 6 kg
7.4 Ostala protupoZarna oprema - Other fire-fighting appliances
Naziv Smjestaj Opis
Item Location Description
sloga opreme za vatrogasca salon 2 kompleta
sanduk s pijeskom strojarnica metalni, 1 x 30 dm3
8. ELEKTRO-UREDAJ — ELECTRICAL EQUIPMENT
8.1 Osnovna elektri¢na oprema — Basic electrical equipment
Generatori/alternatori:
Generators/alternators:
1 2. 3. 4.
Proizvodacd: UNELEC ALSTHON HAGGLUNDS
Maker:
Tip: AT 225 LB80 VvSD 3029
Type:
Snaga (kW): 56 28
Power:
Struja: . istosmjerna— DC [ ]| istosmjerna —DC []|istosmjerna—DC ] |istosmjerna—DC . ]
Current: izmienitna — PR _ PRI _ PIN TRY _
jenicna — AC & izmjenitna — AC & izmjeni¢na — AC I—__' izmjeni¢na — AC D
Frekvencija (Hz): 50 50
Frequency:
Napon (V): 380 380
Voltage:
Smjestaj: strojarnica strojarnica
Location:
Namjena: osnovni osnovni
Purpose:
Akumulatorske baterije:
Accu. batteries:
1. 2. 3. 4.
Napon (V): 144 24 24
Voliage:
Kapacitet (Ah): 360 140 135
Capacity:
Namjena: upuéivanje G.M. upucé¢ivanje P.M. nuznost
Purpose:
Smjestaj: strojarnica strojarnica paluba nadgrada
Location:
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Sklopne ploce:

Switchboards:
1. 2. 4.

Proizvodac: ELEKTROMATIC nepoznat
Maker:
Namjena: G.R.P. ploc¢a navigacije
Purpose:
Opis: strojarnica kormilarnica
Description:

Spoj s kopnom:
Shore connection:

Napon (V): 380/220 |Smjestaj:
Voltage: Location:

glavna paluba, pramac i krma desno

Transformatori i pretvarati:
Transformers:

Ulazni napon (V) | Izlazni napon (V) | Snaga (kW)

Primary voltage | Secondary voltage Power
220 24 1,5 punjaé akumulatorskih baterija
220 24 10 punjaé akumulatorskih baterija
220 24 1,5 punjaé& akumulatorskih baterija

Sustav razdiobe (Pravila HRB-a, Dio 12, to¢. 4.1):
Distribution system (CRS Rules, Part 12, item 4.1):

izmjeniéni trofazni &etverovodni sustav s uzemljenim zvjezdiStem - 380 V

istosmjerni dvovodni izolirani sustav s jednim uzemljenim vodom - 24 V

8.2 Unutarnje veze i signalizacija - Internal communication and signalization

Sluzba
Services

Opis
Description

Tip/proizvoda&
Type/maker

Elektri¢ni telegraf strojarnice:
Electrical engine room telegraph:

Sustav opée uzbune:
General alarm system:

brodska zvizdaljka

BIAB TRYEKLUFT

Brodski razglas:
Public address:

zvunici

REDIFAN

Sustav otkrivanja poZara:
Fire detection system:

el. zvona

SALW, Svedska

Signalizacija zatvaranja vodonepropusnih i
protupoZarnih vrata:

Indication of closure of watertight and fire doors:

nema signalizaciju

Alarm strojara:
Engineer’s alarm:
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8.3 Oprema za sluzbene unutarnje veze - /nternal service communication equipment

Pozicija Opis Tip/proizvodad
Position Description Type/maker

Zapovjednicki most i sredidnje mjesto upravljanja: = -
Wheelhouse and main control station:

Zapovjednitki most i mjesto upravijanja porivnim strojem: - -
Wheelhouse and control stations of main propelling:

9. RADIO OPREMA, NAVIGACIJSKA OPREMA - RADIO EQUIPMENT, NAVIGATION EQUIPMENT

NAPOMENA:  Za sve brodove u medunarodnoj plovidbi sa GT > 300 i sve putnitke
brodove u medunarodnoj plovidbi vidi obrazac QF-PRN-19 “Zapis o
pregledu radio uredaja putnitkih/teretnih brodova (GMDSS)”, br.:

NOTE: For all ships with GT 2 300, engaged in international voyages,
as well as for all passenger ships engaged in international voyages
see form QF-PRN-19 “Record of passenger/cargo ship safety
radio equipment (GMDSS) ", No.:

9.1 VHF radio oprema — VHF radio installation

Proizvodadl i tip Izlazna snaga (W) Kanali
Maker and type QOutput power Channels
SAILOR RT 4822 VHF-DSC 25 svi pomorski

No 4131050188

VHF DSC prijemnik deZurstva (oznaci primjenjivu kuéicu):
VHF DSC watch receiver (tick in the applicable box):

kombinirano sa VHF radio opremom | o ili odvojeno od VHF radio opreme
combined with-VHF radio installation or separated from VHF radio installation

Odvojeni VHF DSC prijemnik deZurstva na kanalu 70
Separated VHF DSC watch receiver on ch. 70

Proizvodat i tip Smjestaj
Maker and type Location

9.2 Pri¢uvni izvor napajanja (baterijski tip) - Reserve source of energy (battery type)

Proizvodatl i tip Napon (V) Kapacitet (Ah) Smjestaj
Maker and type Voltage Capacity Location
MUNJA 24 135 paluba nadgrada desno

9.3 Punjat baterija - Battery charger

Proizvodat i tip: Iskra Krand _ Strujapunjenja: .
Maker and type: Full charge current:

QF - PRN - 40 14/16 1999 -11



9.4

Navigacijska oprema - Navigation equipment

Oprema Proizvodat Tip

Equipment Maker Type
Kormilarski magnetni kompas: KOMPAS Rijeka tekuéinski
Steering magnetic compass:
Radar: FURUNO Japan F1351
Radar:
Pokazivatl broja okretaja (i uspona) vijka za VOITH HEIDENHEIM VAEG II
bo¢ni poriv:
Lateral thrust (bow thruster) rate of revolution
(and pitch indicator):
Pokazivac otklona kormila: VOITH HEIDENHEIM VAEG IT
Rudder angle indicator:
Pokazival broja okretaja brodskog vijka: SCANIA SCANIA VABIS
Propeller rate of revolution indicator:

9.5

Dodatna oprema radijskih svojstava - Additional equipment of radio facilities

Dva prijenosna VHF radiotelefonska primopredajnika ¥$ailoxr.SP31l0 GMDSS" s

He HyRDPORE

9.6 Navigacijska svjetla - Navigation lights

Proizvodat i tip Najmanji Uljna Elektritna Duplex
Maker and type domet (NM) oil Electrical Type
Minimal range
Jarbolno NEON VRSAR 6 - 2 -
Masthead
Botno lijevo RADSIDO MASNO -3 - 2 -
Port
Botno desno RADSIDO MASNO 3 - 2 -
Starboard
Krmeno NEON VRSAR 3 - 2 -
Stern
Sidreno NEON VRSAR 3 - 1 -
Anchor
Nesposoban za manevar NEON VRSAR 3 = 2 -
Not under command
Za tegljenje - - - - =
Towing
9.7 Signalna sredstva - Signalling means
Opis Smjestaj
Description Location
Svjetiljka za signalizaciju danju (aldis lampa): - =
Daytime signal lamp:
Ponavlja¢ zavr§nog signala: = =
Manoeuvring light:
Zvizdaljka: zraéna krov zapovijednidkog mosta
Whistle:

Signalna tijela (lopta, stoZac):
Signal shapes (ball, cone):

3 lopte + 2 stozca dia 60 cm

brodska sprema

QF - PRN - 40

15716
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Izmjene:
Alterations:

-Brod je opremljen s 16 prsluka za spasSavanje za pretile osobe i 8 za dojencad.

S

Mjesto i datum: Sph‘t ' 2916'_10_12 ) Petat i potips:

Place and date: - ~ Seal and signature:

d (“ ‘:'.;v‘; . (N — S———

- f/Gojko Bonacié¢, dipl.ing.

“ONAT S K
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CROATIAN REGISTER OF SHIPPING

HRB broj

IMO broj

Vrsta broda
Vlasnik

GT/BRT

Datum gradnje
Luka upisa
Podrucje plovidbe
Status

STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMIJEDBI

PRIZNA

15177

8971724

Ro-Ro putnicki brod
ABM TOURS d.o.o.
307

1970

Zadar

5 - Nacionalna plovidba
U sluzbi

Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Sadrzaj
Podaci o vlasniku/kompaniji
Tehniéki podaci o brodu
Stanje i kapaciteti tankova
Status pregleda (op¢i)

Pregledi i primjedbe klase
Statutarni pregledi i primjedbe
Budude statutarne primjedbe
Retroaktivne primjedbe

PSC zaustavljanja

Povijest izvjestaja o obavljenim pregledima

18 Klasa se automatski suspendira i Sviedodzba o klasi postaje nevazeca:
od datuma isteka roka valjanosti Svjedodzbe o klasi u slu¢aju kada obnovni pregled nije obavljen ili nije u postupku dovrienja pregleda do dana isteka roka
valjanosti Svjedodzbe o klasi, prije nego brod bude ponovno stavljen u sluzbu;
ako se godinji pregled ne obavi u periodu od t tri (3) mjeseca od datuma dospije¢a godidnjeg pregleda, osim u slugaju kada brod nije u postupku dovrienja
godidnjeg pregleda;
ako se medupregled ne obavi u periodu od t tri (3) mjeseca od datuma dospijeca trec¢eg godiénjeg pregleda u svakom ciklusu redovnih pregleda, osim u
slu¢aju kada brod nije u postupku dovrdenja medupregleda.

2. Stavke postupnog pregleda:
Stavke postupnog pregleda kojima u vrijeme godi$njeg pregleda dospijeva rok pregleda ili im je isti istekao, trebaju biti pregledane. Ako stavke postupnog
pregleda ne bude pregledane ili pregled ne bude dogovorno odgoden zapoteti ¢e se postupak suspenzije klase broda.

3 Uvjeti klase:
Ako bilo koji uvjet klase nije otklonjen ili njegovo otklanjanje nije dogovorom odgodeno do utvrdenog roka zapoceti ¢e se postupak suspenzije klase broda.
Klasa broda ponovno e se uspostaviti tek nakon provjere da su dospjeli uvjeti klase zadovoljavajuce otklonjeni. Smatra se da brod nije bio u posjedu valjane
Svjedod?be o klasi od datuma suspenzije do ponovne uspostave valjanosti Svjedodibe o klasi. Suspenzija klase utjee i na valjanost svjedodzbi izdanih od
strane Hrvatskog registra brodova u ime Republike Hrvatske, koje takoder bivaju automatski suspendirane.

SVJEDODZBE IZDANE U IME REPUBLIKE HRVATSKE

Svjedodzbe koje je izdao ili potvrdio Hrvatski registar brodova gube valjanost u slijede¢im slucajevima:

1. Nakon isteka roka valjanosti nazna¢enog na njima.

Ako se propisani redovni pregledi ne obavljaju u za to predvidenim rokovima.

Ako se bez suglasnosti Hrvatskog registra brodova izvedu preinake ili izmjene.

Ako se nakon havarije ili utvrdivanja nedostatka ne izvijesti Hrvatski registar brodova.

Ako se za vrijeme godi$njeg pregleda, odnosno medupregleda ne obavi pregled (ili se njihovo obavljanje nije dogovorno odgodilo) stavki postupnih pregleda

kojima je rok pregleda dospio ili je prekoraten.

Ako se primjedbe ne otklone do datuma dospijeca, ili se njihovo otklanjanje nije dogovorno odgodilo.

y U sluaju nepridrzavanja bilo kojih uvjeta ili ograni¢enja danih u ispravama, knjigama, ili u bilo kojim drugim dokumentima koje je izdao ili ovjerio Hrvatski
registar brodova (npr. gaz, podrucje plovidbe, stanje mora, vrst tereta, snaga glavnog porivnog stroja).

8. U sluéaju brisanja broda iz odgovarajuceg upisnika Republike Hrvatske.

9. U slu&aju promjene Kompanije (samo za svjedodzbe koje se odnose na upravljanje sigurnoscu).

Ll o o

o

Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA

Ime broda: PRIZNA
Pozivni znak: 9A2151

Podaci o vliasniku/kompaniji

Podaci o vilasniku

- STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

HRB broj: 15177
IMO broj: 8971724

Ime / naziv: ABM TOURS d.o.o.
IMO broj:
Adresa: NEVIDANE 143, NEVIDANE, REPUBLIKA HRVATSKA
Podaci o kompaniji
Ime / naziv: ABM TOURS d.o.o.
IMO broj:
Adresa: NEVIDANE 143, NEVIDANE, REPUBLIKA HRVATSKA

Tehnicki podaci o brodu

Detalji o brodu

Zastava i luka upisa:

Pozivni znak:

Bivée ime, godina i mjesec promjene imena:
Vrst broda:

Podruéje plovidbe:

Vrsta poriva:

Materijal gradnje trupa:

Brodrograditelj, Mjesto gradnje, Broj gradnje:
Datum polaganja kobilice:

Datum gradnje:

Klasifikacija

REPUBLIKA HRVATSKA, Zadar
9A2151

FARJA 61/240, 1991,

Ro-Ro putni¢ki brod

5 - Nacionalna plovidba

Motor s unutarnjim izgaranjem
Celik

KALMAR VARV A.B., KALMAR,

1970

Namjena broda:

Osn. oznaka kl. trupa, Podruéje pl., Pojaanje za led:
Dodatne oznake klase trupa:

Datum dodjele klase trupa:

Osnovna oznaka klase stroja:

Dodatne oznake klase stroja:

Datum dodjele klase stroja:

Oznaka klase rashladnog uredaja:

Datum dodjele klase rashladnog uredaja:

Brod dvojno klasificiran sa:

Oznaka drugog klasifikacijskog drustva:

3/15

Ro-Ro putnicki brod
_1 50A1 6 (Nacionalna obalna plovidba)

1991-09-13
* wm

1991-09-13

Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA
Pozivni znak: 9A2151

HRB broj: 15177
IMO broj: 8971724

Strojni uredaj

4/15

Vrsta i broj porivnih strojeva:
Proizvodac stroja:

Licencai tip:

Mjesto i godina gradnje:

Ukupna snaga (kW):

Broj i vrsta vijaka:

Broj boénih vijaka:

Broj, ukupna snaga generatora (kW):
Kotlovi: broj, vrst, tlak (MPa):

Dizel ¢etverotaktni, jednoradni, 4
SAAB-SCANIA AB

SCANIA VABIS DSI 1101MO1SF
SODERTALIE,

792

4, Vijak okretljive porivne jedinice

2,84

Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Osnovni tehnicki podaci

Duljina izmedu okomica, Lpp (m): 52.4
Duljina preko svega, Loa (m): 65
Sirina(m): 11.7
Visina (m): 2.4
Gaz (mm): 1626
Duljina za nadvode (m): 51.84
Nadvode (mm): 786
TMC 69 bruto tonaza, GT: 307
TMC 69 neto tonaza, NT: 116
Bruto tonaia, BRT:
Neto registarska tonaZa, NRT:
Brzina (év): 8
Kapacitet tereta za Zito ili tekuéinu (m3):
Kapacitet za bale (m3):
Broj kontejnera (TEU):
Oznaka i opremni broj:
Duljina sidrenog lanca (m):
Oznaka vrste Celika:

Promijer karika(mm):

Teretni uredaj

Samarice: broj, kapacitet (t):

Dizalice: broj, kapacitet (t):

Radio uredaj

GMDSS podrutje:

Broj radara:

Ostala oprema

Uredaj za obradu otpadnih voda: Ne

Uredaj za spaljivanje smeca: Ne

5/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Stanje i kapaciteti tankova

Tankovi slatke vode

Vrst pregleda Antikorozijska zastita Struktura

Detaljni pregled Uogena znatna Mijerenje
Pozicija Opéi pregled izbliza Polozaj/ Br. rebra Zaititni premaz  Anodna zastita  Stanje povriina  korozija debljine Tlagenje
FW Da Ne R10-R11L Da Nije primjenjivo  Dobro Ne Da

Tankovi dizelskog goriva

Vrst pregleda Antikorozijska zastita Struktura

Detaljni pregled Uofena znatna Mijerenje
Pozicija Opéi pregled izbliza Polozaj/ Br. rebra Zadtitni premaz  Anodna zadtita  Stanje povriina  korozija debljine Tlagenje
FOL Da Ne R17-R19 L Nije primjenjivo  Nije primjenjivo  Dobro Ne Nije primjenjivo
Koferdami
Vrst pregleda Antikorozijska zastita Struktura

Detaljni pregled Uogena znatna Mijerenje
Pozicija Opéi pregled izbliza PoloZaj/ Br. rebra Zadtitni premaz  Anodna zadtita  Stanje povriina  korozija debljine Tlagenje
suhi prostor Da R19-R21 L Da Nije primjenjivo  Prihvatljivo Ne Nije primjenjivo
Pragani suhi Da Da R25-R28 Da Nije primjenjivo  Dobro Ne Da Nije primjenjivo
prostor (pik)
Krmeni suhi Da Da R0-R3 Da Nije primjenjivo  Dobro Ne Da Nije primjenjivo
prostor (pik)
suhi prostor Da R17-R21 D Da Nije primjenjivo  Prihvatljivo Ne Nije primjenjivo
suhi prostor Da R7-R10L Da Nije primjenjivo  Prihvatljivo Ne Nije primjenjivo
Palube
Vrst pregleda Antikorozijska zastita Struktura

Detaljni pregled Uogena znatna Mijerenje
Pozicija Opéi pregled izbliza Polozaj/ Br. rebra Zaititni premaz  Anodna zadtita  Stanje povriina  korozija debljine Tlagenje
glavna Da R1-R27 Da Nije primjenjivo  Prihvatljivo Da Da Nije primjenjivo
paluba

6/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA
Pozivni znak: 9A2151

HRB broj: 15177
IMO broj: 8971724

Ostali prostori

PoloZaj/ Br. rebra Zastitni premaz

Antikorozijska zastita

Anodna zadtita

Stanje povrsina

Vrst pregleda
Detaljni pregled
Pozicija Opéi pregled izbliza
Strojarnica  Da
Prostor Da
krmenog
Voitha
Prostor Da Ne
praméanog
Voitha

7/15

R11-R17

R3-R7

R21-R25

Da

Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

Dobro

Struktura

Uogena znatna Mijerenje

korozija debljine Tlaéenje

Ne Nije primjenjivo
Ne Nije primjenjivo
Ne Ne Nije primjenjivo

Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Status pregleda (op¢i)

Datum dodjele klase: 1991-09-13
Period klase: 2021-07-15 - 2026-05-21
Status: U sluzbi
G Rok istekao ® Istjece kroz Sest mjeseci E U roku
Svjedodibe
Svjedodzba Datum pregleda Datum isteka Produljenje Status

valjanosti
SvjedodZba klase 2021-07-15 2026-05-21 Trajna svjedodZba B
Potvrda upravljanja sigurno$éu (SMC) 2020-07-01 2025-07-01 Trajna svjedodiba B
Svjedodzba o sigurnosti putnickog broda (PASN) 2022-05-18 2023-05-21 Trajna svjedodzba E
HSSC Sposobnost broda za plovidbu (SPLi) 2021-07-15 2026-05-21 2023-03-03 Trajna svjedodzba E
Sposobnost za prijevoz opasnog tereta (IMDG) 2021-07-15 2026-05-21 Trajna svjedodZba E

8/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Pregledi i primjedbe klase

& Rokistekao @ Istjece kroz Sest mjeseci [ uroku

Pregled klase

Detaljne informacije

Vrst Status Datum Rok / Datum

pregleda pregleda (u intervalu) odgode

_Syj_e:d?c.:li_b? _I([a-se (_)E:r.\ovni pregled X 2021-07-15 2026-05-21 B
Trup Obnovni pregled 2021-07-15 2026-05-21 B
Trup Godi$nji pregled 2022-05-18 (2023-02-21 - 2023-08-21) ®
Trup Medupregled (2023-02-21 - 2024-08-21) B
TpPgodnipreded o . 4
b il ol RN ... o . 4
Trup, podvodni pregled L _2(-)2_2_(35-18 ______________________________ E
Strojni uredaj Obnovni pregled 2021-07-15 2026-05-21 B
Strojni uredaj Godi$nji pregled 2022-05-18 (2023-02-21 - 2023-08-21) <D
-S_tr_ojni ured_aj Prigodni prggled . L . _2(_)2_3_0224 ___________________________________ _E
ratio vila - Potpuni regled Obrowipregledk 280525 . o 4
Vratilo vijka - Potpuni pregled Obnovni pregled P 2018-05-25 2023-05-21 ®

Primjedbe klase

MEMORANDA KLASE
Broj Ured Datum Rok Odgodeno do
otklanj.
49 PUSI 2021-07-15 ™

Supstancijalnu ( jami€astu ) koroziju limova oploenja glavne palube E4 i F4 pratiti u perioditkim pregledima.

9/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA
Pozivni znak: 9A2151

HRB broj: 15177
IMO broj: 8971724

Statutarni pregledi i primjedbe

© Rokistekao ® IstjeCe kroz Sest mjeseci [ Uroku

Statutarni pregledi

Vrst pregleda

Potvrda upravljanja sigurno$éu (SMC) Obnovni pregled

Potvrda upravljanja sigurno$¢u (SMC) Medupregled

SvjedodZba o sigurnosti putni¢kog broda (PASN)
Obnovni pregled

HSSC Sposobnost broda za plovidbu (SPLi) Obnovni
pregled

HSSC Sposobnost broda za plovidbu (SPLi) Periodiéni
pregled

HSSC Sposobnost broda za plovidbu (SPLi) Prigodni
pregled

Datum
odgode

™

™

0

™

0

2023-03-03 ™

Sposobnost za prijevoz opasnog tereta (IMDG) Obnovni
pregled

Sposobnost za prijevoz opasnog tereta (IMDG) Godi3nji
pregled

Statutarne primjedbe

e ®

Datum .,
Status Rok / (u intervalu )
pregleda
2020-07-01 2025-07-01
(2022-07-01 - 2023-07-01)
2022-05-18 2023-05-21
2021-07-15 2026-05-21
2022-05-18 (2023-02-21 - 2023-05-21)
Uvjetna 2023-02-24 2023-03-03
svjedodZba
2021-07-15 2026-05-21
2022-05-18 (2023-02-21 - 2023-08-21)
Datum primj. Rok otklanj. Odgodeno do
2016-05-25

10/15

Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Buduce statutarne primjedbe

& Rokistekao () Istjete kroz $est mjeseci ¥ Uroku

Broj prim. Ured Datum primj. Rok otklanj. Odgodeno do

MO STA0063

Broj prim. Ured Datum primj. Rok otklanj. Odgodeno do

20 E: 2014-0908 o B- N

Pri sliede¢em periodnickom SMC auditu potrebno je provjeriti Sustav sprije€avanja ugradnje azbesta i provjeru navesti na tre¢oj
stranici QF-PRP-54 (za detalje vidi QC-T-265, rev 1)

MO STA0065

Broj prim. Ured Datum primj. Rok otklanj. Odgodeno do

2 A 20140008 T M
Za novougradene materijale i opremu (ugradene uslijed preinake, popravka, zamjena, odrZavanja i sl.) brodar je duzan dostaviti
HRB-u dokumentaciju iz koje je razvidno da ne sadrZe azbest (ispunjenu deklaraciju iz Priloga 4hr okruznici QC-T-265, rev 1 te

............ gekiamlie B otV e O T 2, R O e D O e e IR e ssssomans

MO STA0103

Broj prim. Ured Datum primj. Rok otklanj. Odgodeno do

s g . | 2020028 T i
Samonapuhujuée splavi moraju biti servisirane u vremenskim razmacima koji ne prelaze 12 mjeseci

MO PTP

Broj prim. Ured Datum primj. Rok otklanj. Odgodeno do

s " 20230224 T 3

Izdana je Potvrda o tehni¢kim podacima broda radi upisa u Upisnik brodova (br. 07-038825, od 24. veljale 2023.) za pp.5 -
odnosno odredivanja min. broja €l. posade (za jedno putovanje u CG-u radi prodaje/ najma) pri Luckoj kapetaniji Zadar
(suglasnost Min. u mapi broda).

11/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Retroaktivne primjedbe

- Nije primjenjivo -

12/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724
PSC Zaustavljanja

- Nije primjenjivo -

13/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA HRB broj: 15177
Pozivni znak: 9A2151 IMO broj: 8971724

Povijest izvjeStaja o obavljenim pregledima

Posljedniji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1414035
Podruéni ured: PUZD - Podruéni ured ZADAR
Datum pregleda: 2023-02-24

Mjesto pregleda: Tkon

Posljednji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1223912
Podruéni ured: PURI - Podrucni ured RIJEKA
Datum pregleda: 2022-05-18

Mijesto pregleda: Cres

Posljednji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1714460
Podruéni ured: PUSI - Podruéni ured SIBENIK
Datum pregleda: 2021-07-15

Mijesto pregleda: Sibenik

Posljedniji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1222652
Podrucni ured: PURI - Podru¢ni ured RUEKA
Datum pregleda: 2020-07-01

Mijesto pregleda: Cres

Posljedniji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1222643
Podruéni ured: PURI - Podrucni ured RIJEKA
Datum pregleda: 2020-06-24

Mijesto pregleda: CRES

Posljedniji izvje3taji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1713484
Podruéni ured: PUSI - Podruéni ured SIBENIK
Datum pregleda: 2020-02-06

Mijesto pregleda: Sibenik

14/15 Datum ispisa: 2023-03-01



HRVATSKI REGISTAR BRODOVA - STATUS LISTA PREGLEDA | PRIMJEDBI

Ime broda: PRIZNA
Pozivni znak: 9A2151

Posljednji izvjestaji o obavljenim pregledima

HRB broj: 15177
IMO broj: 8971724

Broj izvjestaja: 1222079
Podruéni ured: PURI - Podrucni ured RIJEKA
Datum pregleda: 2019-06-14

Mijesto pregleda: PRIZNA

Posljednji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1221935
Podruéni ured: PURI - Podruéni ured RIJEKA
Datum pregleda: 2019-05-25

Mijesto pregleda: Kraljevica / V. Lenac

Posljednji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1411025
Podruéni ured: PUZD - Podruéni ured ZADAR
Datum pregleda: 2018-07-08

Mijesto pregleda: Biograd

Posljedniji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 1221425
Podruéni ured: PURI - Podrucni ured RIJEKA
Datum pregleda: 2018-06-01

Mijesto pregleda: Kraljevica

Posljednji izvjestaji o obavljenim pregledima

Broj izvjestaja: 193947
Podruéni ured: PUML - Podruéni ured MALI LOSINJ
Datum pregleda: 2018-05-25

Mjesto pregleda: Mali Lo3inj

15/15

Datum ispisa: 2023-03-01



ABM TOURS d.o.o.
Nevidane 143
23264 Nevidane
OIB 87191484340
Email: abmtour@gmail.com

Nevidane 01.03.2023.god

PREDMET: RO-RO PUTNICKI BROD PRIZNA

Lista tehni¢ke dokumentacije za brod:
- Upisni list
- Svjedodzba o klasi
- Svjedodzba o sposobnosti broda za plovidbu
- Svjedodzba o bazdarenju
- Svjedodzba o sigurnosti putnika
- Minimalni broj ¢lanova posade
- Popis podataka za svjedodZbu o sigurnosti putni¢kog broda
- Popis podataka za svjedodZbu o sposobnosti broda za plovidbu

Digitally signed by
ANTE ANTE MILOLOVIC

MILOLOV/|C Pate: 2023.03.01

11:41:36 +01'00'

ABM TOURS doo

Direktor Ante Milolovié



SVJEDODZBA O BAZDARENJU
TONNAGE CERTIFICATE

REPUBLIKA HRVATSKA REPUBLIC OF CROATIA

. Izdana na temelju Pomorskog zakonika
Issued on the basis of the Maritime Code
u ime Vlade REPUBLIKE HRVATSKE od HRVATSKOG REGISTRA BRODOVA
under the authority of the Government of the REPUBLIC OF CROATIA by the CROATIAN REGISTER OF SHIPPING

Br/No 01-013829/0110308
Ime broda Broj ili znak raspoznavanja Luka upisa Datum*
Name of ship Distinctive number or letters Port of registry Date*
PRIZNA 9A2151 RIJEKA *.. 1970

* Datum polaganja kobilice ili kada je brod bio u slitnom stanju gradnje (totka 3.2.1.1), ili datum kada su na brodu obavljene veée promjene ili
preinake (tofka 3.2.1.2) prema tome koji je od ovih datuma primjenjiv.
* Date on wich the keel was laid or the ship was at a similar stage of construction (Item 3.2.1.1), or date on which the ship underwent alterations or

modifications of a major character (ltem 3.2.1.2), as appropriate.

GLAVNE DIMENZIJE ‘1
MAIN DIMENSIONS
Konstrukeijska visina na sredini broda do gornje
Duljina (totka 1.3.5) Sirina (totka 2.3.3) palube (tofka 2.3.2)
Length (Item 1.3.5) Breadth (ltem 2.3.3) \Moulded Depth amidships to Upper Deck (ltem 2.3.2)
51,840 11,700 2,400

TONAZE BRODA SU :
THE TONNAGES OF THE SHIP ARE :

BRUTO TONAZA 307
GROSS TONNAGE
NETO TONAZA - 116
NET TONNAGE

POSVJEDOCUJE SE:

THIS IS TO CERTIFY:

da su tonaZe ovoga broda utvrdene u skladu s Pravilima za statutarnu certifikaciju pomorskih objekata, baZdarenje.
That the tonnages of this ship have been determined in accordance with the requirements of the Rules for statutory certification of maritime units, tonnage

measurement.
Izdana u Splitu dana 03. prosinca 2019.
Issued at Split date 3rd December 2019
Potpisnik izjavljuje da je Hrvatski registar brodova pravovaljano M.P. /
ovlaSten od navedene Vlade izdati ovu svjedodZbu. (Seal) [ (_I%Signamre)
The undersigned declares that the Croatian Register of Shipping is duly :
authorised by the said Government to issue this certificate. Marinko Popovié, dipl. ing.

SRR
QF-PCH-19




PROSTORI UKLJUCENI U BRUTO TONAZU - SPACES INCLUDED IN GROSS TONNAGE

QF-PCH-19

Naziv prostora Smjestaj Duljina (m)
Name of space Location Length (m)
POTPALUBLJE - -
KUCICA 1. RED Na gl. palubi-desno 25,400
KU¢ICA 2. RED Na pal. posade-desno 6,600
KUCICA 3. RED Na pal. mosta-desno 3,750
ISKLJUCENI PROSTORI (totka 2.3.5) - EXCLUDED SPACES (Item 2.3.5)
Treba oznatiti zvjezdicom (*) one gore upisane prostore koji zajedno sadrZe i zatvorene i iskljutene prostore.
An asterisk (*) should be added to those spaces listed above which comprise both enclosed and excluded spaces.
2/4 2016-07



PROSTORI UKLJUCENI U NETO TONAZU - SPACES INCLUDED IN NET TONNAGE

Naziv prostora SmjeStaj Duljina (m)
Name of space Location Length (m)
NEMA UKLJUCENIH PROSTORA
BROJ PUTNIKA (totka 2.6.1) - NUMBER OF PASSENGERS (ltem 2.6.1)
Broj putnika u kabinama s najviSe od 8 leZaja ’
Number of passengers in cabins with not more than 8 berths Nema / Nil
Broj ostalih putnika
Number of other p gers 304
KONSTRUKCIJSKI GAZ ( Pravilo 4 (2)) - MOULDED DRAUGHT (Regulation 4 (2))
1,626

‘QF-P-C“H:.IQ R

2016-07



_jesto prvog bazdarenja
Ad place of original measurement

03. prosinca 2019. u Splitu
3rd December 2019 at Split

«um i mjesto posljednjeg prebaZdarenja
 Date and place of last previous remeasurement

Nije primjenjivo
Not applicable

PRIMJEDBE - REMARKS -

QF-PCH-19

4/4

2o

2016-0
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SVJEDODZBA O SPOSOBNOSTI BRODA ZA PLOVIDBU

Ovoj sncdodibl mora biti prldodan Popns podalaka br.: 10-075610/1219830
...... . Y e S 0
REPUBLIKA HRVATSKA

Jzdana na temelju Pomorskog zakonika u ime Vlade REPUBLIKE HRVATSKE od HRVATSKOG REGISTRA
BRODOVA

Br 10-082416/1714460
Ime broda Broj ili znak raspoznavanja Bruto tonaza Godina gradnje
PRIZNA 9A2151 307 1970
Luka upisa Naziv i sjediSte brodovlasnika / bredara s
Rijeka ) JADROLINIJA RIJEKA, 51000 RIJEKA, RIVA 16, REPUBLIKA HRVATSKA
Snaga porivnih strojeva (kW) Broj putnika Podrugje plovidbe
792 304 6 Nacionalna obalna plovidba
Oznaka Najve¢i dopusteni broj osoba na brodu Duljina (m) HRB broj IMO broj
automatizacije
310 51.84 15177 8971724
Tip broda” Ro-Ro putnicki brod
Dodijeljeno nadvode je: 786 mm, mjereno od gornjeg ruba linije palube koja se nalazi: 0 mm, ispod

gornjeg ruba palube na boku broda.

ST SRR T
POSVJEDOCUJE SE:

1. da je brod pregledan sukladno zahtjevima Dijela 1. Pravila za statutarnu certifikaciju pomorskih brodova.
2. da je pregledom utvrdeno da je stanje strukture, strojeva i opreme zadovoljavajuée i da brod za navedenu namjenu (tip) i podruéje plovidbe
udovoljava primjenjivim zahtjevima Pravila za tehniki nadzor pomorskih brodova koja se odnose na:.
e Cvrstoéu konstrukcije i vodonepropusnost svih bitnih djelova trupa e ProtupoZarnu zaStitu, pomagala za navigaciju, sredstva za

i njegovih privjesaka signalizaciju i opremu za spaSavanje
e Sigurnost i pouzdanost porivnog stroja i sustava kormilarenja, te e ZaStitu pri radu i smje$taj pnsade"
onih uredaja i pomoénih sustava koji sluZe za uspostavljanje i e Prijevoz putnika / prijevoz tereta”
odrzavanje temeljnih uvjeta na brodu ukljutujuéi ketleve; posude e Spretavanje onetiSéenja pomorskog okoli¥a uljem, smeéem i

pod tlakom i-automatizaciju fekalijama "
e Stabilitet, pregradivanje i nadvode ? e Sprefavanje oneti¥¢enja zraka 2
. Radioopremu"
. S asiael 56

n

NAPOMENA: za posebne uvjete / izuzeca vidi sljedecu stranicu

Datum zavrietka pregleda temeljem kojeg se izdaje svjedodZba : 2021-07-15

Svjedodzba vrijedi do: 2026-05-21

uz uvjet da se unutar ovog vremenskog razdoblja obavljaju-godi&nj#medupregled/pcriodilni" pregledi u skladu sa zahtjevima Pravila za statutarnu
certifikaciju pomorskih brodova.

Izdanau:  Splitu Datum: 2021-08-18 Ime i potpis: Q\/\/\_\/\/ &\ b M.P.

p~Gojko Bonacié, dipl. ing.

1) Nepotrebno precrtati
2) Upisati iskljucivo definiciju iz Pravila, Dio 1., Odjeljak 1., Poglavlje 4.

QF - PCH - 08h 3 2019-03



Br 10-082416/1714460

Posebni uvjeti / izuzeéa:

1. Najveée dopusteno osovinsko opteredenje iznosi 160 kN.
2. Dopusta se plovidba s cestovnim vozilima do stanja mora 4
3. U razdoblju od 1l.studenog do 3l.ozujka dopusta se prijevoz

Prijevoz putnika na liniji Biograd n/m - Tkon i natrag.

126 putnika.

OBVEZNI GODISNJI/MEDUPREGLED / PERIODICNI PREGLED ":

POSVJEDOCUJE SE:

da je propisanim pregledom, utvrdeno da brod udovoljava zahtjevima Pravila za statutarnu certifikaciju pomorskih brodova

Interval obveznih pregleda: ~ 21.VELJACE - 21.SVIBNJA

1. obvezni 2. obvezni 3. obvezni
s Lo I godisnji-+medupregled-/ godidnjimedupregled-/
godiSnji / perioditni pre; led”
€ perioditni pregled” periodi¢ni pregled”

godi¥nji / perioditni pregled”

4. obvezni

Datum pregleda ZOZZ 05~ &)

Ime i potpis

ML.P.

POTVRDA ZA PRODULJENJE VALJANOSTI SVJEDODZBE

Brod udovoljava zahtjevima Pravila za statutarnu certifikaciju pomorskih brodova, te je valjanost svjedodzbe

produZena do:

Mjesto: datum: M.P.
(Potpis)
POTVRDA ZAVRSENOG OBNOVNOG PREGLEDA
Brod udovoljava zahtjevima Pravila za statutarnu certifikaciju pomorskih brodova, te je valjanost svjedodZbe
produZena do:
Mjesto: datum: M.P.
(Potpis)

1) Nepotrebno precrtati

QF - PCH - 08h 23 2019-03



Prilog SvjedodZbi o sposobnosti broda za plovidbu

Br 10-082416/1714460
Pregled Propisano razdoblje Mjesto/Datum/Potpis/ Mjesto/Datum/Potpis/ Mjesto/Datum/Potpis/ Mjesto/Datum/Potpis/ Mjesto/Datum/Potpis/
€ (godina) Vrsta pregleda/Petat Vrsta pregleda/Petat Vrsta pregleda/Petat Vrsta pregleda/Pedat Vrsta pregleda/Peéat
1 Trup na suhom 1
2 Pregled podvodnog dijela
’ trupa u vodi
3. L K5
Vratila brodskih vijaka
potpuni (P) / djelomini (D) / S
modificirani (M)
D PS5
4 ! -
* | Pomoéni kotlovi - periodi¢ni
(0) / godi¥nji (G) " .
5. halon 10%
Posude pod tlakom i
cjevovodi - unutarnji pregled
i tlalenje PALA
zrak

Pregled trupa obavlja se po sustavu perioditnih /-pestupnih pregleda’

Pregled strojnog uredaja obavlja se po sustavu periodi¢nih / pestupaih pregledaz

1

Vrst pregleda, upisati prema potrebi
2 Nepotrebno precrtati

QF - PCH - 08h (SPLh landscape)

2019-03




REPUBLIKA HRVATSKA

REPUBLIC OF CROATIA
UPISNI LIST
CERTIFICATE OF REGISTRY
IME BRODA OZNAKA BRODA LUKA UPISA
Name of Ship Designation of Ship Port of registry
PRIZNA n/a ZADAR
POZIVNI ZNAK MMSI BROJ CFR BROJ L e IMO BROJ
Call sign MMSI Number CFR Number National Identification Number IMO Number
9A2151 238114540 n/a 15177 8971724
BRODOGRADILIST E, DRZAVA I MJESTO GRADNJE GODINA GRADNJE
Shipyard, State and place of built Year of built
KALMAR VARY A.B. Svedska, Svedska / Sweden, n/a 1970,
D"ls"’v%:::)m NAJVECA SIRINA (m) | VISINA NA BOKU (m) BRUTO TONAZA NETO TONAZA
Lenght over all Breadih Depth Gross tonnage Net lonnage
——trr
65,00 11,70 2,40 e | Beol 307,00 116,00
L
UKUPNI BROJ NOSIVOST NA LIETNOJ TERETNOJ LINIJI (tona): NADVODE NA LJETNOJ TERETNOJ GAZ NA LJETNOJ TERETNOJ
PUTNIKA Summer draft DWT LINIJI (mm) LINIJI (mm)
Total number of passengers Summer freebord Summer draft
304 350,00 786,00 1.626,00
VRSTA PORIVA Motor s unutarnjim izgaranjem / | UKUPNA SNAGA (kW) 792.00
Propulsion type Internal combustion engine - | Total power »
Proizvodad / Manufacturer Model / Model Snaga (KW) / Power Serijski broj / Serial number
SCANIA 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 198,00 na
MO1
SCANIA 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 198,00 /a
MO1
SCANIA 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 198,00 _
MO1
SCANIA 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 198,00 w/a
MO1
VLASNIK / Owner
OIB IMO bro] Udjeli
Naziv ili ime; Adresa sjediSta ili prebivaliSta / Name and buisiness address Personal I wiaiber IMO numbir Shjru
ABM TOURS d.o.0.; Nevidane 143, 23271 Nevidane, Hrvatska; 87191484340 n/a ”n
KORISNIK / User
: . oIB IMO broj Tip korisnika
Naziv ili ime; Adresa sjedi¥ta ili prebivaliSta / Name and buisiness address Parsonal 1D RisbaF TNIO Wmbar. User type
- nema zapisa / no record

DUy

KLASA / Class: UP/1-342-11/23-01/75
URBROI / Ref. No: 530-04-7-5-23-4

Izdano u:
Issued at: Zadar

ana: 24. veljate 2023.
On: 24. February 2023.

https://mmpi.gov.hr/




el

Upisni list nije dokaz o vlasnistvu i moguée je da su podaci o vlasnistvu u Upisniku brodova drugagiji. Upisni list svakako ne sadr#i eventualne upise hipoteka, drugih tereta kao ni
2abiljezbi upisanih u Upisnik brodova

Since the Certificate of Registry is not a proof of ownership and does not ily in notice of all o hip changes, it is possible that the data dif¥ers in relation to data recorded
in the Register of Ships.
In no case does it in possibl ds of any gages, as well as other related l and particulars that are ded in the official Register of Ships.

https://mmpi.gov.hr/ 212 OK TP0612-8




% ElektroniCki zapis

REPUBLIKA HRVATSKA LI
MINISTARSTVO FINANCIJA y i
POREZNA UPRAVA e

PODRUCNI URED ZADAR
ISPOSTAVA BIOGRAD NA MORU

KLASA: 034-04/23-10/397
URBROJ: 513-07-13-02-23-2

BIOGRAD NA MORU, TRG KRALJA TOMISLAVA 5, 27. veljaCe 2023.

Temeliem ¢lanka 11. to¢ke 8. Zakona o Poreznoj upravi (Narodne novine, broj 115/16 i 98/19),
¢lanka 159. Zakona o opéem upravnom postupku (Narodne novine, broj 47/09) i ¢lanka 4. Opceg
poreznog zakona (Narodne novine, broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 42/20 i 114/22), na
zahtjev stranke izdaje se

POTVRDA

kojom se potvrduje da
ABM TOURS PODUZECE ZA TRGOVINU,TURIZAM,UGOST,RIBAR

(Ime i prezime ili naziv)

NEVIDANE 0000, NEVIDANE
(Adresa)

87191484340
(O1B)

na dan 27.02.2023., nema duga po osnovi javnih davanja o kojima sluzbenu evidenciju vodi Porezna
uprava.

Ova potvrda se izdaje u svrhu sudjelovanja na javhom natjecaju.

Sukladno Napomeni u Tar. br. 4. Tarife upravnih pristojbi iz Priloga |. Uredbe o Tarifi upravnih pristojbi
(Narodne novine, broj 156/22) upravna pristojba se ne pla¢a pred tijelima drzavne uprave.

Vrijeme izdavanja: 27.02.2023. 13:19:02
Izdavatelj certifikata: CN=Fina RDC-TDU 2015, O=Financijska agencija, C=HR
Naziv certifikata: SERIALNUMBER=P106.37, CN=MINISTARSTVO FINANCIJA POREZNA

UPRAVA, L=ZAGREB, OU=SREDISNJI URED, OU=POREZNA UPRAVA,
0ID.2.5.4.97=VATHR-18683136487, O=MINISTARSTVO FINANCIJA, C=HR

REPUBLIKA HRVATSKA Algoritam potpisa: SHA256withRSA
MINISTARSTVO FINANCIJA Broj zapisa: 9C3E8BD6000E
POREZNA UPRAVA Kontrolni broj: 3065

Na internet adresi https://porezna.gov.hr/dokumenti/provjera.html moZete provijeriti to¢nost podataka navedenih u ovom
elektroni¢kom zapisu. Upisivanjem broja zapisa i kontrolnog broja ili skeniranjem QR koda, sustav ¢e pokazati izvornik
ove isprave.

Ukoliko je ova isprava identi¢na prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo financija, Porezna uprava,
potvrduje to€nost isprave i stanja podataka u trenutku izrade isprave.
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ABM TOURS d.o.o.
Nevidane 143
23264 Nevidane
OIB 87191484340
Email: abmtour@gmail.com

Nevidane, 01.03.2023.god

RO-RO PUTNICKI BROD ,,PRIZNA¥, Tehni¢ki podaci

Opis

Ro-Ro putnicki brod, dvostrani trajekt, izgraden 1970. g. u Svedskoj. Klasa: HRB, zastava:
Hrvatska, podruéje plovidbe: 6 — Nacionalna obalna plovidba. Duljina preko svega 65 m,
Sirina 11,7 m, kapacitet putnika: 304 (prema svjedodzbi i upisnom listu), kapacitet
automobila: 41, pogonski motori: SCANIA VABIS 4 x 198 kW, propulzori: 2 x VOITH

SCHNEIDER, brzina: 7 ¢v.

Specifikacija

Tip broda

Godina i mjesto gradnje
Klasa broda

Zastava

Podrucje plovidbe
Duljina preko svega
Duljina izmedu okomica
Sirina

Visina

Gaz, najvedi

Kapacitet putnika
Kapacitet automobila
Nosivost

Bruto tonaza

Brzina

Konstrukcija garaZe
Sirina pram&ane rampe
Sirina krmene rampe
Visina garaze

Dozvoljeno osovinsko opterecenje

Ro-Ro putnicki brod

1970, Svedska

CRS / vrijedi do 2026-05-21
Hrvatska

6 - Nacionalna obalna plovidba
65 m

52,4 m

11,7m

2,4 m

1,626 m

304 (sukladno svjedodzbi i upisnom listu)
41

350t

307

7 ¢v

7 m
7m
4,50 m
16t



Motori i propulzori
Pogonski motori

Snaga gl. motora

Pomo¢ni motori
Snaga pom. motora

Porivne jedinice

4 x SCANIA VABIS DSI 1101MO1SF
4 x 198 kW/1800 o/min

2x VOLVO PENTA

1 x 68 kW/ 1500 o/min, 1 x 33 kW/1500 o/min
2 x VOITH SCHNEIDER

Visina propulzora ispod osnovice 1,2m

Digitally signed by ~ABM TOURS doo
ANTE ANTE MILOLOVIC

MILOLOV/|C Date: 2023.03.01 Direktor Ante Milolovi¢

14:28:16 +01'00'



Republika Hrvatska Vo 00, u) Republic of Croatia

Ministarstvo mora, S = Ministry of the Sea,
prometa i infrastrukture Transport and Infrastructure
Uprava sigurnosti plovidbe Maritime Safety Directorate
Lucka kapetanija ZADAR Harbour master's office ZADAR

KLASA / Class: 342-11/23-02/373
URBROIJ / Ref. No: 530-04-7-3-23-2

|}Pl714ﬂ487“

IZVADAK IZ UPISNIKA BRODOVA
EXCERPT FROM THE REGISTER OF SHIPS

Ulozak broj / Entry number: 15177

Vrsta izvatka / Excerpt type: Izvadak na dan / Extract on a day

Stanje na dan / State on: 01. ozujka 2023.

Nerijeseni postupci za upis u ulozak (plombe) / Unsolved procedures: n/a

LIST A/SHEET A

Vrsta pomorskog objekta / Type of maritime object: Brod / Ship

Status upisa / Entry status: Upisan / Inscribed

Ime / Name: PRIZNA

Nacionalni identifikacijski broj (NIB) / National ID number (NIB): 15177
Oznaka / Designation: n/a

Luka upisa / Port of registry: ZADAR

Materijal gradnje / Construction material: Celik / Steel

Posebna svojstva / Special properties: n/a

CFR broj / CFR number: n/a

Tip plovila / Vessel type: Brod

Vrsta plovila / Vessel category: RO-RO PUTNICKI / RO-RO passenger ship
Ukupni broj putnika / Total number of passangers: 304

IMO broj / IMO Number: 8971724

Bruto tonaza / Gross tonnage: 307,00

Neto tonaza / Net tonnage: 116,00

Pozivni znak / Call sign: 9A2151

MMSI broj / MMSI number: 238114540

Duljina preko svega (m) / Lenght (m): 65,00

Sirina (m) / Breadth (m): 11,70

Visina(m) / Depth (m): 2,40

Drzava gradnje / Country of built: Svedska / Sweden

Mjesto gradnje / Place of built: n/a

Naziv brodogradilista / Shipyard of built: KALMAR VARV A.B. Svedska
Godina gradnje / Year of built: 1970.

Gaz na ljetnoj teretnoj liniji (mm) / Summer draft (mm): 1.626,00

Gaz (m) / Draft (m): n/a

Nosivost na ljetnoj teretnoj liniji (t) / Summer Deadweight tonnage: 350,00
Nadvode na ljetnoj teretnoj liniji (mm) / Summer freebord (mm): 786,00
Nabavna vrijednost / Purchase value: 2.373.367,50

Valuta / Currency HRK

Datum prvog upisa / Date of first registration: 20. svibnja 1991. / 20. May 1991.
Oznaka automatizacije / Automatization: Bez oznake automatizacije / Without automation mark

Ime / Name: FARJA
Luka upisa / Port of registry: Rijeka
Drzava pripadnosti / Flag state: Hrvatska

Podaci o prethodnom upisu:
Previous registration data:

https:/mmpi.gov.hr/ 1/3 OK TP0605-2



Namjena / Purpose

Prijevoz putnika / Passenger transport
n/a

A.
B.

Podruéje plovidbe / A. Nacionalna plovidba / National service
B.

Navigation area

Vrsta poriva / Propulsion type: Motor s unutarnjim izgaranjem /

n/a

Podaci o porivnim uredajima / Propulsion data

Internal combustion engine

Ukupni broj uredaja / Total number of devices: 4

1.

Tip / Type: Glavni

Vrsta / Sort: motor s unutarnjim izgaranjem / internal combustion engine
Proizvoda& / Manufacturer: SCANIA

Model / Model: 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 MOl

Serijski broj / Serial number: n/a

Snaga (kW) / Power (kW): 198,00

Broj okretaja u minuti / Rotations per minute: 1.766,00

Tip / Type: Glavni

Vrsta / Sort: motor s unutarnjim izgaranjem / internal combustion engine
Proizvodat / Manufacturer: SCANIA

Model / Model: 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 MO1

Serijski broj / Serial number: n/a

Snaga (kW) / Power (kW): 198,00

Broj okretaja u minuti / Rotations per minute: 1.766,00

Tip / Type: Glavni

Vrsta / Sort: motor s unutarnjim izgaranjem / internal combustion engine
Proizvoda& / Manufacturer: SCANIA

Model / Model: 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 MO1

Serijski broj / Serial number: n/a

Snaga (kW) / Power (kW): 198,00

Broj okretaja u minuti / Rotations per minute: 1.766,00

Tip / Type: Glavni

Vrsta / Sort: motor s unutarnjim izgaranjem / internal combustion engine
Proizvodad / Manufacturer: SCANIA

Model / Model: 4-taktni SCANIA VABIS DSI 1101 MOl

Serijski broj / Serial number: n/a

Snaga (kW) / Power (kW): 198,00

Broj okretaja u minuti / Rotations per minute: 1.766,00

Zabiljezbe / Notes
- nema zapisa / no record
Napomene / Remark
- nema zapisa / no record
LIST B/SHEET B
Vlasnik / Owner
Naziv ili ime i prezime Sjedigte ili prebivalidte
Name Headquarters or residence

ABM TOURS d.o.o.

. Nevidane 143, 23271 Nevidane,
Hrvatska

https://mmpi.gov.hr/ 2/3

Ukupna snaga / Total power: 792,00 kW

OIB Udjeli
: Personal ID number  Shares
87191484340 111
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Korisnici / Users

Naziv ili ime i prezime ' Sjediste ili prebivaliste OIB K Tipika
Name . Headquarters or residence Personal ID number . o o™
i . User type

- nema zapisa / no record

Zabiljezbe / Notes

- nema zapisa / no record
LIST C/SHEETC
Tereti / Chargers
‘Datum upisa N2V ili ime; Adresa sjedista ili prebivalista Red prvenstva  nqygani Visina
Date frorr:r hipotekarnog vjerovnika Name; Address of the Order of iznos kamata
' mortgagee's domicile or residence precedence oyt Interest
- nema zapisa /
no record
Zabiljezbe / Notes

.- nema zapisa / no record

Izdano u / Issued at: Zadar
Dana / On: 01. oZzujka 2023. 10 : 59/ 01. March 2023. 10 : 59 AM

https://mmpi.gov.hr/ 3/3 OK TP0605-2
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REPUBLIKA HRVATSKA Elektronicki zapis
TRGOVACKI SUD U ZADRU Datum: 28.02.2023

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:
060107622
OIB:
87191484340
EUID:
HRSR.060107622
TVRTKA:
1 ABM TOURS drudtvo s ogranicenom odgovorno$éu za trgovinu,
ugostiteljstvo i ribarstvo
1 ABM TOURS d.o.o.
SJEDISTE/ADRESA:
1 Nevidane (Op¢ina PaSman)
Nevidane

PRAVNI OBLIK:
1 drustvo s ogranicenom odgovornoscu

PREDMET POSLOVANJA:

1 50 - Trgovina mot. vozilima; popravak mot. vozila

1 51.1 - Posredovanje u trgovini (trgovina na veliko uz
naknadu ili na ugovornoj osnovi)

1 51.2 - Trg. na veliko polj. sirovinama, Zivom stokom

1 B51:3 - Trg. na veliko hranom, pi¢ima, duhan. proizv.

1 51.41 - Trgovina na veliko tekstilom

1 51.42 - Trgovina na veliko odjeéom i obucom

1 51.43 - Trg. na veliko el. aparatima za kucanstvo, radio
uredajima i TV uredajima

1 51.44 - Trg. na veliko staklom, tapetama, sapunima,
porculanom, deterdZentima i ostalim proizvodima za
¢idcenje

1 51.45 - Trgovina na veliko parfemima i kozmetikom

1 51.47 - Trg. na veliko ostalim proizv. za kucanstvo

1 51.5 - Trg. na veliko nepolj. poluproizv., otpacima

1 51.6 - Trg. na veliko strojevima, opremom i priborom

1. 51.7 - Ostala trgovina na veliko

1 55.1 - Hoteli

1 55.22 - Kampovi i kampiralista

1 55.23 - Ostali smje3taj za kraé¢i boravak, d. n.

1 55.30 - Restorani

1 55.40 - Barovi

i 55.5 - Kantine i opskrbljivanje pripremljenom hranom

1 61 - Pomorski i rijeéni prijevoz

1 63.30 - Djelatnost putnic¢kih agencija i turoperatora

1 63.40 - Djelatnost ostalih agencija u prometu

I 92.62.1 - Djelatnost marina

Izradeno: 2023-02-28 14:13:32 D004

Podaci od: 2023-02-28 Stranica: 1 od 3



MEE REPUBLIKA HRVATSKA Elektronidki zapis
B AW TRGOVACKI SUD U ZADRU Datum: 28.02.2023

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:
1 05.0 - Ribarstvo, mrjestilista i ribnjaci, usluge

1 35.1 - Gradnja i popravak brodova i Camaca

OSNIVACI/ELANOVI DRUSTVA:

3 Ante Milolovié, OIB: 98973558767
Nevidane, Nevidane 143
3 - jedini osnivaé¢ d.o.o.

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1 Ante Milolovié, OIB: 98973558767

Nevidane
1 - ¢lan uprave
1 - zastupa Drudtvo pojedinad¢no i samostalno

TEMELJNI KAPITAL:
2 650.000,00 kuna / 86.269,83 euro (fiksni tecaj konverzije 7.53450)

Napomena:

Iznos temeljnog kapitala informativno je prikazan u euru i ne
utjede na prava i obveze drudtva niti ¢lanova drustva.

Drudtva su u obvezi temeljni kapital uskladiti sukladno Zakonu o

izmjenama Zakona o trgovackim druStvima ("Narodne novine" broj
114/22.).

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:
1 Izjava o uskladivanju sa ZTD od 18. prosinca 1995. godine
2 Mijenja se Izjava o uskladivanju od 18.12.1995.godine, u
preambuli, ¢&lanku 2. te clanku 7. osnivadi i u &l.6. i ¢1.10. na
naéin da se poveéava temeljni kapital drustva koji je iznosio
19.100,00 kuna za 630.900,00 kn unosom stvari, pa sad iznosi
650.000,00 kn, i prijenosa poslovnih udjela, te se pro¢idceni
tekst Izjave o uskladenju od 02.03.2006.godine dostavlja u zbirku
isprava ovog suda.

OSTALI PODACI:
1 RUL I 22405

FINANCIJSKA IZVJESCA:

Predano God. Za razdoblje Vrsta izvjestaja
eu 02.03.22 2021 01.01.21 - 31.12.21 GFI-POD izvjes$ta]

Upise u glavnu knjigu proveli su:

Izradeno: 2023-02-28 14:13:32 D004
Podaci od: 2023-02-28 Stranica: 2 od 3
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IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

REPUBLIKA HRVATSKA Elektroni&ki zapis
TRGOVACKI SUD U ZADRU Datum: 28.02.2023

SUBJEKT UPISA

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-95/7124-4 13.03.1998 Trgovacki sud u Splitu
0002 Tt-06/169-2 30.03.2006 Trgovacki sud u Zadru
0003 Tt-09/221-2 26.03.2009 Trgovadki sud u Zadru
0004 Tt-06/169-4 29.09.2010 Trgovacki sud u Zadru
eu / 30.03.2009 elektronidki upis

eu / 31.03.2010 elektronicki upis

eu / 30.03.2011 elektronicki upis

eu / 03.04.2012 elektronicki upis

eu / 29.03.2013 elektronic¢ki upis

eu / 25.03.2014 elektronicki upis

eu / 19.03.2015 elektronicki upis

eu / 31.03.2016 elektronicki upis

eu / 27.04.2017 elektronicki upis

eu / 25.04.2018 elektronicki upis

eu / 16.04.2019 elektronicki upis

eu / 28.04.2020 elektronicki upis

eu / 12.03.2021 elektronic¢ki upis

eu / 02.03.2022 elektronicki upis

Sudska pristojba po Tbr. 29. st. 3. Uredbe o tarifi sudskih

pristojbi (NN br. 53/19 i 92/21), za izvadak iz sudskog registra u

iznosu od 0.66 EUR naplaéena je elektronickim putem.

Ova isprava je u digitalnom obliku elektronicki
potpisana certifikatom:
CN=sudreg, L=ZAGREB,

Broj zapisa: 00CBj-IEUd6-4Nw5L-xOYVB-9Zawd
Kontrolni broj: XYfom-OUgJz-9rciy-O0UVNa

Skeniranjem ovog QR koda moZete provjeriti tocnost podataka.

Isto mozete uéiniti i na web stranici
http://sudreg.pravosudje.hr/registar/kontrola_izvornika/ unosom gore navedenog broja
zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

U oba slu&aja sustav ée prikazati izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument
identi&an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo pravosuda i uprave
potvrduje to&nost isprave i stanje podataka u trenutku izrade izvatka.

Provijera to&nosti podataka moZe se izvr3iti u roku tri mjeseca od izdavanja isprave.

O=MINISTARSTVO PRAVOSUPA I UPRAVE HR72910430276, C=HR

Izradeno: 2023-02-28 14:13:32

Podaci od: 2023-02-28 Stranica:

D004
3 od 3
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0204-1342/8
Budva, 02.03.2023. godine

Na osnovu &lana 60 stav 5 i 6 Zakona o javnim nabavkama ("SluZzbeni list Cme Gore", br. 074/19,
003/23, 011/23), Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke u pregovaratkom postupku bez
predhodnog objavijivanja poziva za nadmetanje, sacinjava

Javno preduzeée za upravljanje morskim
Naziv narudcioca Jobroti Crne Gore
Nabavka trajekta za prevoz vozila i putnika sa
Opis predmeta nabavke krmenom i pram&anom rampom, odnosno
RORO putnitkog broda
Broj Tenderske dokumentacije:
, o 0204-1342/4 od 28.02.2023. godine
Broj tenderske dokumentacije Broj Izmjene Tenderske dokumentacije:
0204-1342/5 od 01.03.2023. godine
Sifra postupka 42555
Vrsta predmeta Robe,
Predmet javne nabavke se nabavija kao cjelina
Procijenjena vrijednost nabavke 570.000,00 EUR
CPV Sifra /
LY



MJESTO 1 VRIJEME ODRZAVANJA PREGOVORA:

-

Pregovaranje je odrZano putemi ESJN-a, putem komunikacije u predmetnom postupku, dana 02.03.2023.
godine, sa pocetkom u 12:36 €asova.

PO PREDMETNOM POZIVU ZA PODNOSENJE PONUDA PRISTIGLA JE PONUDA
SLJEDECEG PONUDACA:

”

Predmet pregovora je:

- smanjenje iznosa procijenjene vrijednosti predmeta javne nabavke,

- skracenje roka za izvrSenje ugovora,

- tano mjesto isporuke predmeta javne nabavke u Crmoj Gor,

- tehnicka dokumentacija broda koji je predmet javne nabavke i

- isprave koje se imaju razmijeniti izmedu narucioca i ponudaca na dan izvrSenja ugovora o javnoj
nabavci, odnosno na dan isporikke predmeta javne nabavke - primopredaje broda, a koje ne &ine predmet

posebnih zahtjeva u pogledu izviSenja predmeta javne nabavke propisanih ovom tenderskom
dokumentacijom.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatovala je da je inicijalna ponuda ponudaca ABM
TOURS D.0.0., dostavljena putem ESJN-a pod Sifrom 49140 dana 02.03.2023. godine u 09:19 Casova,
ispravna i da su stvoreni uslovi za pregovaranje.

Pregovore putem ESJN-a, putem komunikacije u predmetnom postupku, zapoCela je predsjednica
Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke, Ana Mr3ulja.

U finansijskom dijelu inicijalne ponude, ponudat je naveo da ponudena cijena iznosi 570.000,00 eura.
Od ponudaca je zahtijevano da se izjasni, da li postoji moguénost smanjenja navedenog iznosa.
Shodno navedenom, ponudaé se izjasnio da je finansijski dio ponude spreman korigovati na 569.000
EUR, te da je to njegova konatna ponuda.




!‘Iadalje, od ponudata je zahtijevano da se izjasni u kojem roku ¢e biti u svakom pogledu spreman za
!spomku, odnosno primopredaju broda, pod uslovom da pregled broda od strane Odjeljenja tehnickog
inspektorata Uprave pomorske digumnosti i upravljanja lukama, bude zadovoljavajuéi.

Ponuda¢ se izjasnio da je za isporuku broda spreman 03.03.2023 godine.

Shodno dostavljenom izjanjenju, Narucilac je ponudaca obavijestio da Naruéilac nece biti spreman za
isporuku broda 03.03.2023. godine, zbog samih procedura koje je neophodno sprovesti do momenta
isporuke broda. Shodno navedenom, od ponudaca je zahtijevano da se izjasni o drugom roku u kojem
ée, u svakom pogledu, biti spreman za isporuku broda. Ponudac se, nadalje, izjasnio da je drugi datum
isporuke broda ponedjeljak 06.03.2023. godine.

0d ponudata je zahtijevano da se izjasni oko tatnog mjesta isporuke predmeta javne nabavke, odnosno
da li prihvata da to bude trajektno pristaniSte Kamenari. Ponuda¢ se izjasnio da mjesto isporuke
predmeta nabavke, odnosno broda bude Luka Zelenika. Narudilac je od ponudaca zahtijevao da se
izjasni da li je to konatna ponuda ili postoji moguénost da mjesto isporuke predmeta javne nabavke ipak
bude trajektno pristaniSte Kamenari. Shodno navedenom, ponudaé se izjasnio da mjesto isporuke
predmeta nabavke, odnosno broda, bude trajektmo pristaniSte Kamenari.

U konaénom, od ponudaca je zahtijevano da se izjasni da li je saglasan da ée prilikom isporuke predmeta
nabavke, odnosno broda, osim dokumentacije koja je definisana kroz zahtjeve u pogledu izviSenja
predmeta nabavke u predmetnom postupku, Narudiocu uruditi sledecu dokumentaciju (a koja ¢e biti
sastavni dio Ugovora):

- Odluku osnivada ili drugog nadleZnog organa DOBAVLJACA o prodaji Broda Naruciocu, pod
uslovima propisanim tenderskom dokumentacijom i ovim Ugovorom, u priginalu;

- Punomodje izdato od strane nadleZnog organa DOBAVLJACA, ovjereno u skladu sa zakonom, kojim
se ovlaséuje zastupnik DOBAVLJACA da narugiocu preda brod sa pripadajuéom dokumentacijom, te
da potpise Protokol o primopredaji, ukoliko to lice nije lice koje je upisano u nadleZni registar privrednih
subjekata kao ovlaS¢eno lice, odnosno ukoliko se to lice ne navodi u dokazu iz tacke 5 ovog ¢lana;

- Komercijalna faktura izdata od strane DOBAVLJACA za punu cijenu Broda. Komercijalna faktura
izdata od strane DOBAVLJACA za preostale koli¢ine goriva i maziva na brodu, koja se kolitina ima
utvrditi prilikom primopredaje, odnosno isporuke Broda;

- Upisni list za Brod u fotokopiji;

- Uvjerenje o sposobnosti broda za plovidbu u originalu ili fotokopiji;

- Uvjerenje o klasi Broda u originalu ili fotokopiji;

- Svjedocanstvo o bazdarenju Broda, u originalu;

- Svjedotanstvo o sigurnosti putnika u originalu ili fotokopiji;

- Svjedocanstvo o minimalnom broju Aanova posade u originalu ili fotokopiji;

- Popis podataka za svjedofanstvo o sigurnosti putnickog broda, u originalu ili fotokopiji;

- Popis podataka za svjedocanstvo o sposobnosti broda za plovidbu, u originalu ili fotokopiji;

- Knjigu stabiliteta Broda (Stability Booklet), u originalu; Generalni plan broda (General Arrangement
Plan), u originalu;

- Plan dokovanja Broda (Docking plan) u originalu ili fotokopiji; Tehnicku dokumentaciju i bilo koji
drugi dokument koji moZe biti razumno zanaimodsn'anenadleinihorganauswmupisaBmdau
Upisnik trgovackih brodova Crme Gore koji vodi Lutka kapetanija, u korist NARUCIOCA, pod uslovom
da DOBAVLJAC bude blagovremeno obavjeSten od strane NARUCIOCA o svakom takvom
dokumentu, 3to prije moguce od dana zakljucivanja ovog Ugovora,

- i Ostalu tehnicku dokumentaciju, ako postoji, koja moZe biti u posjedu DOBAVLJACA ili Hrviskog
Registra Brodova, a koja ¢e biti dostavljena NARUCIOCU odmah po njegovom zahtjevu.

Ponudac je potvrdio da e dostaviti sve traZeno u originalu prilikom primopredaje broda, ili dodatno na
zahtjev Naru&ioca. Primopredaju broda ée obaviti osobno Vlasnik i Direktor tvrtke Dobavljaca koji je
ujedno i Zapovjednik broda.

Pregovori su zavrseni je u 18:34 casova.



Ponudena cijena iznosi 569.000,00 EUR-a.

Rok u kojem ¢e ponudaé u svakom pogledu, biti spreman za isporuku broda je 06.03.2023. godine.
Mjesto isporuke predmeta javne nabavke, odnosno broda je trajektno pristaniSte Kamenari.

Prilikom isporuke predmeta nabavke, odnosno broda, osim dokumentacije koja je definisana kroz
zahtjeve u pogledu izvrSenja predmeta nabavke u predmetnom postupku, ponuda¢ ¢e Naru€iocu uruditi
slede¢u dokumentaciju (a koja ée biti sastavni dio Ugovora):

- Odluku osnivada ili drugog nadleZnog organa DOBAVLJACA o prodaji Broda Narutiocu, pod
uslovima propisanim tenderskom dokumentacijom i ovim Ugovorom, u originalu;

- Punomodje izdato od strane nadleZnog organa DOBAVLJACA, ovjereno u skladu sa zakonom, kojim
se ovlas¢uje zastupnik DOBAVLJACA da naruiocu preda brod sa pripadaju¢om dokumentacijom, te
da potpiSe Protokol o primopredaji, ukoliko to lice nije lice koje je upisano u nadleZni registar privrednih
subjekata kao ovlaSceno lice, odnosno ukoliko se to lice ne navodi u dokazu iz tacke 5 ovog ¢lana;

- Komercijalna faktura izdata od strane DOBAVLJACA za punu cijenu Broda, Komercijalna faktura
izdata od strane DOBAVLIJACA za preostale kolifine goriva i maziva na brodu, koja se koli¢ina ima
utvrditi prilikom primopredaje, odnosno isporuke Broda;

- Upisni list za Brod u fotokopiji;

- Uvjerenje o sposobnosti broda za plovidbu u originalu ili fotokopiji;

- Uvjerenje o klasi Broda u originalu ili fotokopiji;

- Svjedo€anstvo o baZdarenju Broda, u originalu;

- Svjedocanstvo o sigurnosti putnika u originalu ili fotokopiji;

- Svjedocanstvo o minimalnom broju €lanova posade u originalu ili fotokopiji;

- Popis podataka za svjedo€anstvo o sigurnosti putnickog broda, u originalu ili fotokopiji;

- Popis podataka za svjedocanstvo o sposobnosti broda za plovidbu, u originalu ili fotokopiji;

- Knjigu stabiliteta Broda (Stability Booklet), u originalu; Generalni plan broda (General Arrangement
Plan), u originalu;

- Plan dokovanja Broda (Docking plan) u originalu ili fotokopiji; Tehnicku dokumentaciju i bilo koji
drugi dokument koji moZe biti razumno zatraZen od strane nadleZnih organa u svrhu upisa Broda u
Upisnik trgovackih brodova Crne Gore kop vodi Lucka kapetanija, u korist NARUCIOCA, pod uslovom
da DOBAVLJAC bude blagovremeno obavjesten od strane NARUCIOCA o svakom takvom
dokumentn, $to prije moguce od dana zakljucivanja ovog Ugovora,

- i Ostalu tehnicku dokumentaciju, ako postoji, koja moZe biti u posjedu DOBAVLJACA ili Hrvtskog
Registra Brodova, a koja ¢e biti dostavljena NARUCIOCU odmah po njegovom zahtjevu.

DA




ey 4
- T




JABHO NPEAY3Encz G .o 7™ YIE MOPCKWUM
ROBPOM UPHE I'¢

Spojmﬁjj
Byasa, _Qi_&?_zdi roa.

ZAPISNIK O OTVARANJU PONUDA / PRIJAVA

PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Naziv narudioca

GORE

JP ZA UPRAVUANJE MORSKIM DOBROM CRNE

Opis predmeta nabavke

Nabavka trajekta za prevoz vozila i putnika sa
krmenom i pram¢anom rampom, odnosno

RORO putnickog broda
Sifra postupka 42555
Vrsta predmeta Robe

Vrsta postupka

Pregovaracki postupak bez prethodnog
objavljivanja poziva za nadmetanje

Predmet javne nabavke se nabavlja | kao cjelina

Vrsta faze Pregovori
Redni broj faze 3
Procijenjena vrijednost nabavke 570.000,00 EUR

CPV

PONUDE / PRIJAVE PO REDOSLIEDU PRIJEMA PODNIJELI SU SLEDECI PONUDACI:

kb

ABM TOURS D.O.O.

Samostalna

ponuda 49299 03.03.2023. 10:16

569.000,00 EUR

Datum i vrijeme otvaranja 03.03.2023. 12:00




PREGLED PONUDE #49299

1 OSNOVNI PODACI O PONUDI

Datum i vrijeme podno3enja 03.03.2023. 10:16

Status ponude Podnijeta
Ponuda/prijava se podnosi kao Samostalna ponuda
2 PODACI O PODNOSIOCU

Naziv ABM TOURS D.O.O.

PIB 87191484340

Drzava Hrvatska

Grad NEVIDANE

E-mail ABMTOUR@GMAIL.COM

3 PODACI O JAVNOIJ NABAVCI

Naziv narucioca JP ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Sifra postupka 42555

Opis predmeta javne nabavke Nabavka trajekta za prevoz vozila i putnika sa krmenom i pram&anom rampom, odnosno
RORO putnickog broda

Vrsta predmeta Robe

Vrsta postupka Pregovaraclki postupak bez prethodnog objavljivanja poziva za nadmetanje

Vrsta faze Pregovori
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4 USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU | ZAHTJEVI U POGLEDU NACINA IZVRSAVANJA PREDMETA NABAVKE

; Eksplicitna / Utvrdena
Opis Odgovor / napomena vrijednost
Rok izvrSenja ugovora je: najkasnije do 15.03.2023.  Rok izvrenja ugovora je: 06.03.2023. najkasnije do -
godine 15.03.2023. godine
Mjesto izvrSenja ugovora: na sigurnom i Trajektno pristaniste Kamenari -
pristupaénom vezu ili trajektnom pristanistu u Crnoj
Gori
5 FINANSUSKI DIO
Procijenjena vrijednost nabavke: 570.000,00 EUR
Ponudena cijena bez PDV: 569.000,00 EUR
Opis SHBG kirataristine prodaeta Odgovor Koli¢ina Cijena po jedinici
nabavke
1 Trajekt za prevoz vozila i DuZina preko svega: maksimalno 70  RO-RO PUTNICKI BROD 1,00 kom 569.000,00 EUR
putnika sa krmenom i m, Sirina plovila: maksimalno 14 m,  PRIZNA Opis Ro-Ro putnicki
praméanom rampom, odnosno Maksimalni gaz: 2,40 m, Kapacitet brod, dvostrani trajekt,
RORO putnicki brod koji je putnika bez posade: minimalno 180, izgraden 1970. g. u Svedsko;j.
opremljen za ukrcavanje, Kapacitet vozila: minimalno 40, Klasa: HRB, zastava:
iskrcavanje, smjestaj drumskih Nosivost: maksimalno 350 dwt, Bruto Hrvatska, podruéje plovidbe:
vozila sa i na brod sa svom tonaZa: maksimalno 400 BT, Brzina: 6 — Nacionalna obalna
opremom, pripatcima, minimalno 7 &v, Sirina pramcane i plovidba. Duljina preko svega
rezervnim djelovima i krmene rampe: minimum 7 m, 65 m, Sirina 11,7 m,
tehnickom dokumentacijom Svijetla visina ispod mosta: minimum kapacitet putnika: 304
4,50 m, Dozvoljeno osovinsko (prema svjedodzbi i upisnom

11.05.2023 12:46:35




optereéenje: maksimalno 18 t,
Pogonski motori ukupne snage:
maksimalno 1000 kW, Snaga
pomoénih motora: maksimalno 104
kW.

listu), kapacitet automobila:
41, pogonski motori: SCANIA
VABIS 4 x 198 kW,
propulzori: 2 x VOITH
SCHNEIDER, brzina: 7 ¢v.
Specifikacija Tip broda Ro-Ro
putnicki brod Godina i
mjesto gradnje 1970,
Svedska Klasa broda CRS /
vrijedi do 2026-05-21
Zastava Hrvatska Podrucje
plovidbe 6 - Nacionalna
obalna plovidba Duljina
preko svega 65 m Duljina
izmedu okomica 52,4 m
Sirina 11,7 m Visina 2,4 m
Gaz, najveci 1,626 m
Kapacitet putnika 304
(sukladno svjedodzbi i
upisnom listu) Kapacitet
automobila 41 Nosivost 350 t
Bruto tonaza 307 Brzina 7 ¢v
Konstrukcija garaze Sirina
pramcane rampe 7 m Sirina
krmene rampe 7 m Visina
garaze 4,50 m Dozvoljeno
osovinsko opterecenje 16 t
Motori i propulzori Pogonski
motori 4 x SCANIA VABIS DSI
1101MO1SF Snaga gl. motora
4 x 198 kW/1800 o/min
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6 POJASNJENJE PONUDE

Nema unijetih pojasnjenja ponude.

Pomo¢ni motori 2 x VOLVO
PENTA Snaga pom. motora 1
x 68 kW/ 1500 o/min, 1 x 33
kW/1500 o/min Porivne
jedinice 2 x VOITH
SCHNEIDER Visina
propulzora ispod osnovice
1,2m
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